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Evandelje po

Mateju

Isusovo rodoslovlje
(Lk 3,23b-38)

1 Ovo je rodoslovlje Isusa Krista. On
potjece iz Davidove obitelji, a David
potjece iz Abrahamove obitelji.

2 Abraham je bio Izakov otac. Izak je
bio Jakovljev otac. Jakov je bio otac
Jude i njegove brace. 3Juda je bio otac
Faresa i Zare, a njihova majka bila je
Tamara. Fares je bio Esromov otac. Es-
rom je bio Aramov otac. 4 Aram je bio
Aminadabov otac. Aminadab je bio Naa-
sonov otac. Naason je bio Salmonov
otac. 5Salmon je bio Boazov otac. Boa-
zova majka bila je Rahaba. Boaz je bio
Obedov otac, a Obedova majka bila je
Ruta. Obed je bio Jisajev otac. © Jifaj je
bio otac kralja Davida. David je bio Sa-
lomonov otac, ¢ija je majka bila Urijina
Zena.

7Salomon je bio Roboamov otac.
Roboam je bio Abijin otac. Abija je bio
Asin otac. 8Asa je bio Jozafatov otac.
Jozafat je bio Joramov otac. Joram je bio
Ozijin otac. 2 Ozija je bio Joatamov otac.
Joatam je bio Ahazov otac. Ahaz je bio
Ezekijin otac. 10Ezekija je bio Manasi-
jin otac. Manasija je bio Amonov otac.
Amon je bio Jozijin otac. 11Jozija je
bio otac Jehonije i njegove brace. To je
bilo u vrijeme kad je izraelski narod bio
odveden u Babilon.

12Nakon izgnanstva u Babilonu: Je-
honija je bio Salatielov otac. Salatiel je
bio Zerubabelov otac. 13 Zerubabel je bio
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Abijudov otac. Abijud je bio Elijakimov
otac. Elijakim je bio Azorov otac. 14 Azor
je bio Sadokov otac. Sadok je bio Ahi-
mov otac. Ahim je bio Elijudov otac.
15 Elijud je bio Fleazarov otac. Eleazar je
bio Matanov otac. Matan je bio Jakovl-
jev otac. 16Jakov je bio otac Josipa,
muza Marije, koja je rodila Isusa koji se
zove Krist.

17 Dakle, bilo je ukupno ¢etrnaest gen-
eracija od Abrahama do Davida. I Cetr-
naest generacija od Davida do izg-
nanstva u Babilon. I ¢etrnaest generacija
od izgnanstva u Babilon do Krista.

Rodenje Isusa Krista
(Lk 2,1-7)

18 Rodenje Isusa Krista bilo je ovako:
njegova je majka Marija bila zarucena s
Josipom, ali prije nego $to su se vjencali,
otkrilo se da je Marija zatrudnjela po
Duhu Svetom. 19 Njezin muZ Josip bio
je dobar covjek i nije ju Zelio izloZiti
javnom sramu pa je odlucio tajno rask-
inuti zaruke.

20 Ali dok je on o tome razmisljao, u
snu mu se pojavio Gospodinov andeo i
rekao mu: »Josipe, sine Davidov,” ne boj
se uzeti Mariju za Zenu jer ono §to je u
njoj zaceto je po Duhu Svetom. 2! Ona ¢e
roditi sina i ti ga nazovi Isus’, jer ¢e on
spasiti svoj narod od njegovih grijeha.«

228ve se to dogodilo da bi se ispunilo
Sto je Gospodin rekao po proroku:
23»Evo, Djevica ¢e zaceti i roditi sina
i nazvat ¢e ga Emanuel,

Sto znaci 'Bog je s nama.’«

24Kad se Josip probudio, uéinio je
kako mu je Gospodinov andeo zapovje-
dio. Uzeo je Mariju i odveo je svojoj kuci
da mu bude Zena. 2> Ali nije Zivio s njom,

1:20 sin Davidov Josip potjeée iz loze kralja Davida, drugog izraelskog kralja, koji

je vladao oko tisu¢u godina prije Krista.

71:21 Isus Ime Isus znaci »Jahve (Gospodin) je spasenje«.

#1:23 Citat iz 1z 7,14.
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kao $to bi muz zivio sa Zenom, dok nije
rodila sina kojemu je dao ime Isus.

Mudraci pohode Isusa

2 Isus se rodio u Betlehemu, u
pokrajini Judeji, za vladavine kralja
Heroda. U to vrijeme dosli su mudraci
s Istoka u Jeruzalem 2raspitujuéi se:
»Gdje je novorodeni kralj Zidova?
Vidjeli smo njegovu zvijezdu kako izlazi
na istoku pa smo mu se dosli pokloniti.«

3Kad je to ¢uo kralj Herod, jako
se uznemirio, kao i sav narod u
Jeruzalemu. 4 Okupio je sve svecenicke
poglavare i narodne ucitelje Zakona pa
ih je ispitivao gdje se Krist treba roditi.
50dgovorili su mu: »U Betlehemu, u
Judeji, jer prorok je ovako zapisao u
Svetom pismu:
6°A ti, Betleheme, u zemlji Judinoj,
nisi nipoSto najmanji medu Judinim

vladajué¢im gradovima,

jer od tebe ¢e dodi vladar
koji ¢e voditi moj narod, Izrael.’«"

7Tada je Herod potajno pozvao mu-
drace te od njih saznao tocno vrijeme
kad se zvijezda pojavila. 8 Zatim ih je
poslao u Betlehem s rije¢ima: »Idite i do-
bro se raspitajte za dijete. A kad ga pron-
adete, javite mi da i ja dodem i poklonim
mu se.«

90ni su saslugali kralja i otisli. A zvi-
jezda, koju su vidjeli kako izlazi na is-
toku, iSla je pred njima sve dok nije
stigla i zaustavila se iznad mjesta gdje
je bilo dijete. 19Kad su opazili zvijezdu,
jako su se obradovali. 11 Usli su u kuéu i
ugledali dijete s njegovom majkom Mar-
ijom pa su kleknuli i poklonili mu se. Za-
tim su odmotali svoje darove i dali mu
zlato, tamjan i smirnu. 12 A buduéi da ih
je Bog u snu upozorio da se ne vraéaju
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Herodu, otisli su drugim putem u svoju
zemlju.

Bijeg u Egipat

13Kad su oni otisli, Josipu se u snu
javio Gospodinov andeo i rekao mu: »Us-
tani, uzmi dijete i njegovu majku i bjezi
u Egipat! Ostani ondje sve dok ti ne
kaZem, jer Herod Ce traziti dijete da ga
ubije.«

14 Josip je ustao, uzeo dijete i njegovu
majku te noéu otiSao s njima u Egipat.
150stao je ondje sve do Herodove sm-
rti, da bi se ispunilo Sto je Bog rekao
po proroku: »Pozvao sam svoga sina iz
Egipta.«’

Herod ubija musku
djecu u Betlehemu

16Kad je Herod vidio da su ga mu-
draci izigrali, jako se razljutio te je za-
povjedio da se u Betlehemu i u njegovoj
okolici ubiju svi djecaci mladi od dvije
godine, prema vremenu koje je saznao
od mudraca. 17 Tada se ispunilo $to je
Bog rekao po proroku Jeremiji:
18»Glas se ¢uo u Rami.
Glas jadikovke i velike tuge.
Rahela je oplakivala svoju djecu
i nije se mogla utjesiti, jer su njena djeca

mrtva.«*

Povratak iz Egipta

19Kad je Herod umro, Josipu se u
Egiptu, u snu, javio Gospodinov andeo
i rekao mu: 29»Ustani, uzmi dijete i
njegovu majku i vodi ih u izraelsku
zemlju, jer su umrli oni koji su htjeli
ubiti dijete.«

211 on je ustao, uzeo dijete i njegovu
majku te oti3ao u izraelsku zemlju. 22 Ali
kad je ¢uo da u Judeji umjesto Heroda

*2:6 Citat iz Mih 5,1.
72:15 Citat iz Ho$ 11,1.
+2:18 Citat iz Jr 31,15.
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vlada njegov sin Arhelaj, uplas$io se po¢i
onamo. No, bududi da je u snu dobio up-
utu, otiSao je u pokrajinu Galileju i nas-
tanio se u gradu Nazaretu. 23 Tako se is-
punilo §to je reCeno po prorocima: »Bit
¢e prozvan Nazareéaninom”.«

Ivan Krstitelj
(Mk 1,1-8; Lk 3,1-9; 15-17; Iv 1,19-28)

U ono vrijeme pojavio se Ivan
Krstitelj i poceo propovijedati u
judejskoj pustinji. 2 Govorio je: »Pokajte
se jer je kraljevstvo nebesko blizu!« 3 Up-
ravo je o Ivanu govorio prorok Izaija kad
je rekao:
»Glas jednoga vice u pustinji:
"Pripremite put Gospodinu,
poravnajte staze za njega.’«"

4Ivan je imao odjecu od devine dlake
i koZni pojas oko bokova. Hranio se
skakavcima i divljim medom. >U to su
ga vrijeme dolazili slusati ljudi iz Jeruza-
lema, iz cijele Judeje i s cijeloga po-
drudja oko rijeke Jordan. ©Oni su priz-
navali svoje grijehe, a Ivan ih je krstio,
uranjajudi ih u rijeku Jordan.

7 Kad je Ivan vidio mnoge farizeje i sa-
duceje kako dolaze k njemu da ih krsti,
rekao im je: »Zmijski porodi! Tko li vas je
upozorio da bjezite od BoZje srdZbe koja
dolazi? 8 Pokazite svojim Zivotom da ste
se zaista obratili. Cinite ono $to dokazuje
da ste se promijenili i nemojte se pouz-
davati u to $to je Abraham vas otac. 9 Jer,
kaZzem vam, Bog moze od ovoga kamenja
stvoriti Abrahamovu djecu. 10 Sjekira je
ve¢ poloZena na korijen stabla, a svako
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stablo koje ne daje dobar plod bit ¢e pos-
je€eno i ba¢eno u vatru.* 11 Ja vas krstim
vodom u znak obracdenja, ali onaj koji
dolazi poslije mene vedi je od mene. Ja
mu nisam dostojan ni obuéu skinuti. On
ée vas krstiti Duhom Svetim i ognjem.
120n ¢ée do¢i spreman da prodisti zrnje
od pljeve’. PSenicu ¢e skupiti i spremiti u
svoju Zitnicu, a pljevu Ce spaliti u ognju
koji se ne moZe ugasiti.«

Isusovo krstenje
(Mk 1,9-11; Lk 3,21-22)

13 Tada je Isus do3ao iz Galileje na ri-
jeku Jordan k Ivanu da ga on krsti. 14A
Ivan ga je pokusavao odgovoriti pa mu
je rekao: »Ti bi trebao mene krstiti, a ti
dolazi$ k menil«

15Ali Isus mu je odgovorio: »Pusti,
duzni smo uciniti sve §to je u skladu s
BoZjom voljom.« Tada je Ivan pristao da
ga krsti.

16Tsus je bio kriten i, ¢im je izaSao iz
vode, otvorilo se nebo i vidio je Duha
BoZjega kako silazi u liku goluba i spusta
se na njega. 17 A glas s neba je rekao:
»Ovo je moj voljeni sin. U njemu je sve
moje zadovoljstvol«

Isusovo iskuSenje
(Mk 1,12-13; Lk 4,1-13)

Zatim je Duh odveo Isusa u pustinju
4 da ga iskuSa davao. 2Isus je pos-
tio Cetrdeset dana i Cetrdeset noci pa je
ogladnio. 3 Tada mu je prisao napasnikS i
rekao: »Ako si zaista Sin BoZji, reci ovom
kamenju da se pretvori u kruh.«

“2:23 Nazareéanin Stanovnik grada Nazareta; ime vjerojatno znaci »izdanak« (vidi
Iz 11,1). Ovdje se povladi paralela izmedu Samsona, koji je bio »nazirej«, odnosno
»posveéen Bogu« (vidi Suci 13,5-7), i Isusa, Nazarecanina.

3:3 Citat iz Iz 40,3.

¥3:10 Ivan slikovito opisuje da su oni koji ne donose plod obraéenja poput stabala
koja se, kad ne donose rod, sijeku i bacaju u vatru.

13:12 prodistiti zrnje od pljeve Ivan slikovito govori da ¢ée Bog odijeliti ljude koji
pripadaju njemu od onih koji su ga odbacili.

84:3 napasnik Pavao.
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4No, Isus mu je odgovorio: »Pisano je

u Svetom pismu:

’Covjek ne Zivi samo od kruha,

nego i od svake rijeci koja izlazi iz Bozjih
usta.’«”

5> Zatim ga je davao odveo u sveti grad
Jeruzalem i postavio ga na najvisi dio
Hrama © pa mu rekao: »Ako si zaista Sin
Bozji, baci se! Jer pisano je u Svetom
pismu:

’On ¢e zapovjediti svojim andelima da te
¢uvaju

i oni ¢e te nositi na rukama,

da ne bi udario nogom o kamen.’«

7Isus mu je odgovorio: »Pisano je i
ovo:

'Ne iskuSavaj Gospodina, Boga svo-
jegal’«*

8 Zatim je davao odveo Isusa na vrlo
visoku planinu i pokazao mu sva kral-
jevstva svijeta i njihovu raskos, 9 pa mu
se opet obratio: »Dat ¢u ti sve ovo ako
kleknes i pokloni$ mi se.«

10A Isus mu je odgovorio: »Odlazi,
Sotono! Jer pisano je:

’Klanjaj se Gospodinu, Bogu svojemu i
njemu jedinom sluzi!«"

11 Tada ga je davao ostavio, a andeli
su dosli i sluzili mu.

Isus zapoéinje svoj rad u Galileji

(Mk 1,14-15; Lk 4,14-15)

12Kad je Isus ¢uo da je Ivan zatvoren,
vratio se u Galileju. 13Ali nije ostao
u Nazaretu, nego se nastanio u Kafar-
naumu, gradu pokraj Galilejskoga jez-
era, na podruéju Zebulonova i Naftali-
jeva plemena. 14 Tako se ispunilo $to je
rekao prorok Izaija:
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15yZemlja  Zabulonova i zemlja
Naftalijeva,
uz put prema moru, s one strane rijeke
Jordan,

Galileja poganska!
16 Narod koji Zivi u tami
ugledao je veliku svjetlost;
onima koji Zive u mrac¢noj zemlji smrti
zasjala je svjetlost.«®

17Otada je Isus pofeo propovijedati:
»Obratite se, jer je kraljevstvo nebesko
blizul«

Isus izabire prve ucenike
(Mk 1,16-20; Lk 5,1-11)

18Kad je Isus prolazio pokraj Galile-
jskoga jezera, ugledao je dvojicu brace
— Simuna, zvanog Petar, i njegova brata
Andriju kako bacaju mrezu u jezero, jer
bili su ribari, 1° pa im je rekao: »Podite za
mnom i ja ¢éu vas uciniti ribarima ljudi.«
200ni su odmah ostavili svoje mreZe i
krenuli za Isusom.

21 1sus je posao dalje i ugledao drugu
dvojicu brace, Jakova Zebedejeva i nje-
gova brata Ivana. Bili su u ¢amcu sa
svojim ocem Zebedejem i krpali mreze.
22Pozvao ih je i oni su odmah krenuli za
njim. Ostavili su i camac i svoga oca.

Isus poucava i iscjeljuje
(Lk 6,17-19)

23Isus je obiSao cijelu Galileju i
poucavao u sinagogama, propovijeda-
juéi Radosnu vijest o Kraljevstvu. Lijecio
je i svakovrsne bolesti i slabosti u nar-
odu. 2*Vijest o njemu progirila se po ci-
jeloj Siriji pa su mu dovodili sve koji
su bolovali od raznih bolesti i bili u
mukama, opsjednute zlim duhovima, pa-

“4:4 Citat iz Pnz 8,3.
74:6 Citat iz Ps 91,11-12.
4.7 Citat iz Pnz 6,16.
14:10 Citat iz Pnz 6,13.
84:16 Citat iz Iz 9,1-2.
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davicare i nepokretne, a on ih je ozdravl-
jao. 25Slijedilo ga je veliko mnostvo iz
Galileje, Dekapolisa, Jeruzalema, Judeje
i s druge strane rijeke Jordan.

Govor na gori
(Lk 6,20-23)

Kad je Isus ugledao mnostvo, popeo
5 se na goru i sjeo. Tada su mu prisli
njegovi ulenici 2i poceo je poudavati
ljude govoreéi:
S»Blago onima koji znaju da su u
duhovnoj potrebi,
jer njima pripada kraljevstvo nebesko.
4Blago tuZnima,
jer ¢e ih Bog utjesiti.
5Blago krotkima,
jer ¢e naslijediti zemlju.”
6Blago onima koji su Zedni i gladni
pravednosti,
jer ¢e ih Bog nasititi.
7 Blago milosrdnima,
jer ée im biti iskazano milosrde.
8 Blago onima koji su ¢ista srca,
jer ¢e gledati Boga.
9Blago mirotvorcima,
jer ée se zvati BoZjom djecom.
10Blago progonjenima
pravednosti,
jer njima pripada kraljevstvo nebesko.
11 Blago vama kad vas zbog mene vri-
jedaju, progone i potpuno lazno op-
tuzuju. 12Radujte se i budite sretni, jer
vas na nebu ceka velika nagrada. Jer
tako su progonili i proroke koji su Ziv-
jeli prije vas.«

zbog

Sol zemlji i svjetlost svijetu
(Mk 4,21; 9,50; Lk 8,16; 14,34-35)
13 Vi ste sol zemlji. No, ako sol izgubi
svoj okus, kako ¢e ponovno postati

slana? Ni¢emu viSe ne sluzi, osim da se
baci da je ljudi gaze.
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14Vj ste svjetlost svijetu. Ne moZe se
sakriti grad smjesten na brijegu. 1> Tako
ni svjetiljku ne pale da bi je stavili pod
posudu, nego na stalak, da svijetli svima
u kuéi. 16 Neka tako i vase svjetlo svijetli
pred ljudima, da vide vasa dobra djela te
slave vasega Oca koji je na nebu.«

Isus i pisma Staroga zavjeta

17 yNemojte misliti da sam do3ao uk-
inuti Mojsijev zakon ili nauc¢avanje pro-
roka. Nisam ih doSao ukinuti, nego is-
puniti. 18 Istinu vam kaZem: sve dok pos-
toji nebo i zemlja, ni jedno slovo ili zarez
nece nestati iz Zakona, dok se sve ne
ispuni. 19Tako, tko god prekrsi i naj-
manju od ovih zapovijedi i u¢i druge da
tako Cine, bit ¢e najmanji u kraljevstvu
nebeskom. A tko bude izvrSavao zapovi-
jedi i uc¢io druge da tako Cine, bit ¢e ve-
lik u kraljevstvu nebeskom. 20 Jer kaZzem
vam: ako ne budete bolji od ucitelja Za-
kona i farizeja, neéete udi u kraljevstvo
nebesko.

21 Culi ste da je nasim precima receno:
"Ne ubij!™ Tko ubije, odgovarat ée sudu.’
22A ja vam kazem da ¢e svatko tko
se ljuti na drugog Covjeka odgovarati.
Tko drugoga uvrijedi, odgovarat ¢e za to
pred Velikim vijeCem. A tko ga nazove
ludakom, odgovarat ée za to u paklenom
ognju.

23 Ako, dakle, prinosi$ dar Bogu pa se
sjetis§ da netko ima nesSto protiv tebe,
24ostavi svoj dar kod Zrtvenika pa idi
i najprije se pomiri s bratom. Potom se
vrati i prinesi svoj dar.

25Sa svojim se neprijateljem brzo
nagodi, jo$ dok ste na putu prema sudu,
da te ne bi predao sucu, a sudac strazaru,
pa da ne bude$ bacen u zatvor. 26 Istinu ti
kazem: neée$ odande izaéi dok ne platis
i posljednji nov¢ié.«

“5:5 naslijediti zemlju Vidi Ps 37,11.
75:21 Citat iz Izl 20,13; Pnz 5,17.



Matej 5:27

Isus poucava o preljubu

27»Culi ste da je refeno: 'Ne uéini
preljuba!” 28 A ja vam kaZem da je
svatko tko s pozZudom pogleda Zenu
ve¢ u svom srcu s njom ucinio preljub.
29 Zato, ako te tvoje desno oko navodi na
grijeh, izvadi ga i baci! Bolje ti je izgu-
biti jedan dio tijela, nego da ti cijelo ti-
jelo bude ba¢eno u pakao. 30 Ako te tvoja
desna ruka navodi na grijeh, odsijeci je
i baci! Bolje ti je izgubiti jedan dio ti-
jela nego da ti cijelo tijelo bude baceno
u pakao.«

Isus poucava o razvodu
(Mt 19,9; Mk 10,11-12; Lk 16,18)

31»ReCeno je: 'Onaj tko se rastaje
od svoje Zene mora joj dati pismenu
potvrdu o razvodu.” 32No, ja vam
kazem da svatko tko se rastaje od svoje
Zene, tjera nju na preljub, osim ako
se rastaje zbog bra¢ne nevjere. A onaj
tko se oZeni takvom rastavljenom Zenom
takoder ¢ini preljub.«

Isus poucava o davanju obeéanja

33yCuli ste da je vaSim precima
reCeno: 'Ne krsi prisegu koju si dao!
Izvrsi prisegu koju si dao Gospodinu!™
34Ali ja vam kaZzem: ne zaklinjite se
nikako! Ni nebom, jer ono je Bozje pri-
jestolje; 35ni zemljom, jer je pod nje-
govim nogama; ni Jeruzalemom, jer je
grad velikoga Kralja. 3¢ Ne zaklinji se ni
svojom glavom, jer ne moze$ ni jednu
vlas uéiniti ni bijelom ni crnom. 37 Ako
Zelis redi ’da’, onda reci ’da’, a ako Zelis
redi 'ne’, reci 'ne.” Sve $to je vise od ’da’
ili 'ne’, dolazi od Zloga.«
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Isus govori o osveti
(Lk 6,29-30)

38»Culi ste da je reeno: *Oko za oko,
zub za zub." 39Ali ja vam kaZem: ne
opirite se zlom cCovjeku! Nego, ako te
tko udari po desnom obrazu, okreni mu
i drugi! 49 A onomu koji bi te htio tuZiti
da ti oduzme kosulju, daj i svoj ogrtac!
41 Ako te tko prisili da pjesaci$ s njim
jedan kilometar, ti idi dva! 42 Ako te tko
Stogod zatrazi, daj mu! I ne odbij onoga
tko te trazi da mu nesto posudis!«

Ljubav prema neprijateljima
(Lk 6,27-28; 32-36)

43yCuli ste da je re¢eno: ’Voli svoga
bliznjega® i mrzi svoga neprijatelja.” 44 A
ja vam kazem: volite svoje neprijatelje i
molite za one koji vas progone. 4> Tako
éete postati djeca svoga Oca na nebu,
koji ¢ini da sunce izlazi i zlima i do-
brima. On daje kisu i onima koji ¢ine do-
bro i onima koji ¢ine zlo. 46 Ako volite
samo one koji vole vas, kakvu nagradu
moZete ocekivati? Cak i poreznici ¢ine
isto. 47 I ako pozdravljate samo svoje pri-
jatelje, ¢inite li idta viSe od drugih? Cak i
pogani ¢ine isto. 48 Zato budite savrieni,
kao sto je vas Otac nebeski savrSen!«

Isus poucava o davanju

»Pazite da svoja dobra djela ne Cinite
6 pred ljudima, samo zato da vas oni
vide, jer necete dobiti nagradu od svog
Oca koji je na nebu.
2Zato, kada daje$ siromasima, nemoj
govoriti o tome na sva usta. Tako rade
licemjeri u sinagogama i na ulicama da
bi ih ljudi hvalili. Istinu vam kaZem: oni

“5:27 Citat iz Izl 20,14; Pnz 5,18.
75:31 Citat iz Pnz 24,1.

¥5:33 Ne ... Gospodinu Vidi Lev 19,12; Br 30,2; Pnz 23,21.
15:38 Citat iz Izl 21,24; Lev 24,20; Pnz 19,21.

85:43 Citat iz Lev 19,18.
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su ve¢ dobili svoju nagradu. 3 Nego, kada
dajes siromasima, neka tvoja lijeva ruka
ne zna §$to ¢ini desna. #Neka tvoje da-
vanje bude u tajnosti pa ¢e te Otac tvoj,
koji vidi u tajnosti, nagraditi.«

Isus poucava o molitvi
(Ik 11,2-4)

5»A kad molite, ne budite poput licem-
jera. Oni vole stajati i moliti u sina-
gogama i na kriZzanjima ulica da ih ljudi
vide. Istinu vam kaZem: oni su veé do-
bili svoju nagradu. © A ti, kad moli$, udi
u svoju sobu, zatvori vrata pa se pomoli
svom Ocu, kojega ne moZe$ vidjeti. A
tvoj Otac, koji vidi ucinjeno u tajnosti,
nagradit ¢e te. 7Kada molite, ne pon-
avljajte isprazne rijec¢i kao pogani, koji
misle da ¢e biti usliSani zbog kolic¢ine iz-
govorenih rije¢i. 8 Ne budite, dakle, kao
oni, jer vas Otac zna §to vam je potrebno
i prije nego ga zamolite. ° Zato molite
ovako:

’Oce nas, koji jesi na nebesima,

sveti se ime tvoje.

10Neka dode kraljevstvo tvoje.

Neka bude volja tvoja,

kako na nebu, tako i na zemlji.

11 Kruh na$ svagdas$nji daj nam danas
12} oprosti nam dugove nage,

kako i mi oprastamo duznicima svojim.
131 ne uvedi nas u napast,

nego izbavi nas od Zloga.™

14Da, ako vi oprostite ljudima njihove
pogreske, onda ¢e i vas Otac nebeski
vama oprostiti vae. 15Ali ako vi ne
oprostite drugima njihove pogreske, ni
va$ Otac nece vama oprostiti vase.«
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Isus poucava o postu

16yKad postite, nemojte biti namr-
godeni poput licemjera, koji izoblice
svoja lica da ljudi primijete kako poste.
Istinu vam kaZem: veé su dobili svoju
nagradu. 17 A ti, kad posti$, pocesljaj se
i umij lice, 18da ljudi ne primijete da
postis, nego samo Otac tvoj koji je u
tajnosti. Tada ¢ée te tvoj Otac, koji vidi
ucinjeno u tajnosti, nagraditi.«

Nebesko bogatstvo
(Lk 12,33-34)

19»Ne skupljajte sebi bogatstvo na
zemlji! Tu ¢e ga moljci i hrda unistiti,
a lopovi mogu provaliti i ukrasti ga.
20 Radije skupljajte sebi bogatstvo na
nebu! Ondje ga moljci i hrda ne mogu
unistiti niti mogu lopovi provaliti i
ukrasti ga. 21 Jer srce Ce ti biti ondje gdje
ti je bogatstvo.«

Svjetlo i tama
(Lk 11,34-36)

2250ko je svjetiljka tijelu. Ako ti je oko
dobronamjerno’, tada ¢e$ sav biti ispun-
jen svjetlodéu. 23 Ali ako ti je oko zlon-
amjerno*, tada ¢e3 biti ispunjen tamom.
Ako svjetlost, koja je u tebi, postane
tama, koliko ¢e biti duboka?«

Ne moZe se sluziti dvojici gospodara
(Lk 16,13)

24yNitko ne moZe istodobno sluZiti
dvojici gospodara. Jer, ili ¢e jednoga
mrziti, a drugoga voljeti, ili ¢e jednomu
biti privrzen, a drugoga prezirati. Ne
moZete sluZiti Bogu i bogatstvu.«'

“6:13 Neki gréki prijepisi dodaju: »Jer tvoje je kraljevstvo i mo¢ i slava zauvijek.

Amen.«

76:22 dobronamjerno Mogudi prijevod: Cisto, nesebi¢no, neiskvareno, nevino, u sv-

jetlu itd.

¥6:23 zlonamjerno Moguéi prijevod: zlo, pohlepno, sebi¢no, okaljano, u tami itd.
6:24 bogatstvu Doslovno: mamonu, §to na aramejskom znaci »bogatstvo«.
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Kraljevstvo BoZje na prvo mjesto!
(Lk 12,22-34)

25yZato vam kaZem: ne brinite se za
svoj Zivot — §to Cete jesti ili piti ili za
svoje tijelo — u Sto Cete se obuéi. Zar
nije Zivot vredniji od hrane, a tijelo od
odjece? 26 Pogledajte ptice na nebu! One
niti siju, niti Zanju, niti prikupljaju hranu
u zitnice, a vas ih Otac nebeski hrani.
Zar vi niste mnogo vredniji od ptica?
27Tko od vas moze brigama produZiti
Zivot samo za jedan sat?

28Zasto se tjeskobno brinete za
odjecu? Pogledajte kako rastu poljski
ljiljani, a ne rade i ne predu. 29 A ja vam
kazem da se ni Salomon u svoj svojoj
raskosi nije odijevao poput njih. 30Pa
ako Bog tako odijeva poljsku travuy,
koja je danas tu, a vec se sutra baca
u peé, zar neée jos viSe odijevati vas,
malovjerni? 31 Zato se nemojte brinuti
i govoriti: 'Sto éemo jesti, $to éemo
piti ili u $to éemo se obudi?’ 32To sve
traZze oni koji ne poznaju Boga. Ali vas
Otac nebeski zna $to vam je potrebno.
33 Zato, viSe od svega drugoga, brinite
se za kraljevstvo BoZje i da vrSite BoZju
volju, a za sve ostalo Sto vam treba
pobrinut ée se Bog. 3*Ne brinite se
tjeskobno za sutrasnji dan, jer ce se
sutras$nji dan brinuti za sebe. Svaki dan
ima dosta svojih nevolja.«

Isus poucava o osudivanju
(Lk 6,37-38; 41-42)

»Nemojte suditi druge, da Bog vas
7 ne bi sudio. 2Jer bit éete sudeni
isto kako i vi sudite druge. Mjerit Ce
vam se onako kako vi mjerite drugima.
3Zasto vidi§ trun u oku svoga brata, a
ne vidi§ gredu u vlastitom oku? “Kako
moze$ re¢i svome bratu: 'Daj da ti iz-
vadim trun iz oka’, kad je u tvom oku
greda? ° Licemjeru, prvo izvadi gredu iz
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svoga oka pa ¢e$ tada jasno vidjeti kako
da izvadi$ trun iz bratova oka.

6Nemojte davati psima ono 3to je
sveto da se ne okrenu protiv vas i da vas
ne rastrgaju. Nemojte bacati bisere pred
svinje, da ih ne pogaze.«

Snaga molitve
(Lk 11,9-13)

7»Molite i Bog ¢e vam dati; traZite
i nadi dete; kucajte i otvorit ¢e vam
se! 8Jer svatko tko moli — prima; tko
trazi — pronalazi, a onomu koji kuca —
otvorit ¢e se.

9Tko bi od vas svome sinu, kad bi
ga zamolio kruha, dao kamen? 101li kad
bi ga zamolio ribu, dao zmiju? 1! Dakle,
ako vi, iako ste zli, znate svojoj djeci
davati dobre darove, jos ce viSe vas
Otac nebeski obdariti dobrim one koji ga
mole.«

Zlatno pravilo

12ySve §to Zelite da drugi ¢ine vama,
cinite i vi njima. To je smisao Mojsijeva
zakona i ucenja proroka.«

Uska vrata
(Lk 13,24)

13yUdite na uska vrata, jer Siroka
su vrata i prostran je put koji vodi u
propast. Mnogo ljudi ide tim putem.
14Kako li su uska vrata i kako li je ti-
jesan put koji vodi u zZivot, a kako li je
malo onih koji ga pronalaze!«

Budite oprezni!
(Lk 6,43-44; 13,25-27)

15yCuvajte se laznih proroka! Pri¢i
¢e vam prerusSeni u ovcice, no iznutra
su grabeZljivi vukovi. 16 Prepoznat éete
ih po onome $to Cine, jer ne bere se
grozde s trnovitog Zbunja niti smokve
s C¢i¢ka. 17Isto tako, svako dobro sta-
blo daje dobre plodove, a loSe stablo
lo3e. 18 Dobro stablo ne moze dati lose
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plodove niti moZe loSe stablo dati do-
bre plodove. 19 Svako stablo koje ne daje
dobre plodove sijece se i baca u vatru.
20 Dakle, prepoznat Cete ih po njihovim
djelima.

21 Neée svaki onaj tko me bude zvao
’Gospodine, Gospodine’ uéi u kraljevstvo
nebesko, nego samo oni koji budu radili
ono $to Zeli moj Otac koji je na nebu.
22Mnogi ¢e mi reéi u posljednji dan:
’Gospodine, Gospodine, nismo li prori-
cali pomocu tvog imena? Nismo li, po-
mocu tvog imena, izgonili zle duhove
i ¢inili brojna ¢uda?’ 23Tada ¢u im
otvoreno reéi: 'Nikad vas nisam poz-
navao. Odlazite od mene, zlotvori!’«

Mudar i lakomislen covjek
(Lk 6,47-49)

24yStoga je svatko tko ¢uje ove moje
rijedi i izvrSava ih poput mudrog cCov-
jeka koji je sagradio svoju kuéu na sti-
jeni. 25Pala je kisa, naisle su bujice, za-
puhali vjetrovi i udarili u kuéu, ali ona
se nije srusila jer je bila sagradena na sti-
jeni. 26 Ali svatko tko ¢uje ove moje ri-
je€i, a ne izvrSava ih, ponasa se poput lu-
dog covjeka koji je sagradio svoju kucu
na pijesku. 27 Pala je ki3a, naisle su bu-
jice, zapuhali su vjetrovi i udarili u kuéuy,
a ona se srusila uz jak tresak.«
28Kad je Isus zavrSio svoj govor,
mnos$tvo je bilo zadivljeno njegovim
ucenjem 29jer ih je poucavao kao onaj
tko ima vlast, a ne kao ucitelji Zakona.
Isus ozdravlja gubavca
(Mk 1,40-45; Lk 5,12-16)
Kad je Isus siSao s gore, slijedilo ga
8 je veliko mnostvo, 2 medu kojima je

bio i jedan gubavac. DoSao je do Is-
usa, kleknuo pred njega pa mu rekao:
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»Gospodine, tebi je moguée da me isci-
jelis ako hoces.«

3Isus je ispruzio ruku, dotaknuo ga
i rekao: »Hocu. Budi iscijeljen!« I bio
je izlijeCen od gube istoga trenutka.
4Tada mu je Isus rekao: »Pazi da
nikome ne pri¢as§ o ovome. Nego idi i
pokazi se sveéeniku.” Nakon toga prinesi
Zrtvu, kako je zapovjedio Mojsije. To ce
ljudima biti dokaz da si izlijecen.«

Casnikov sluga
(Lk 7,1-10; Iv 4,43-54)

5Kad je Isus dosao u Kafarnaum,
priSao mu je neki Casnik i zamolio ga za
pomo¢. ®Rekao mu je: »Gospodine, moj
sluga lezi kod kuée nepokretan i u ve-
likim bolovima.«

7 A Tsus mu je odgovorio: »Doéi ¢u i
izlijecit ¢u ga.«

8 Casnik mu je rekao: »Gospodine, ja
ne zasluZzujem da ti dode§ u moju kuéu,
nego samo zapovjedi i moj ¢e sluga oz-
draviti. 9Jer i ja, koji sam podreden
drugima, imam vojnike pod svojim za-
povjednistvom pa kad kaZzem jednomu:
'IdiV’, on ode, ili drugomu: 'Dodi!’, i on
dode. Svom sluzi kaZzem: 'U¢ini to!’ i on
me poslusa.«

10Kad je to ¢uo, Isus se zadivio, pa je
rekao onima koji su ga pratili: »Zaista,
kazem vam, nisam nasao toliku vjeru ni
u koga u Izraelu. 111 jo§ vam kaZem da
¢e mnogi dodi s istoka i zapada i sjest Ce
za stol s Abrahamom, Izakom i Jakovom
u kraljevstvu nebeskom. 12 A oni koji tre-
baju pripadati kraljevstvu bit ée izbaceni
u tamu, gdje ¢e biti plac i Skrgut zuba.«

13 Zatim je Isus rekao Casniku: »Idi, i
neka ti bude kako si vjerovaol« A njegov
je sluga ozdravio istoga trena.

“8:4 pokazi se sveéeniku Prema Mojsijevu zakonu, sveéenik je morao potvrditi da

je gubavac ozdravio.
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Isus ozdravlja mnoge
(Mk 1,29-34; Lk 4,38—41)

14Kad je Isus u$ao u Petrovu kucu,
ugledao je njegovu punicu kako lezi
u groznici. 15Dotaknuo joj je ruku i
groznica ju je odmah pustila, a ona je
ustala i pocela ga posluzivati.

16Kad je pala vecer, Isusu su doveli
mnoge opsjednute zlim duhovima. A on
je rije¢ju istjerao duhove i izlijecio sve
bolesne. 17 Tako se ispunilo 3to je Bog
rekao po proroku Izaiji:
»On je uzeo nase bolesti i ponio nase sla-

bosti.«*

Slijediti Isusa
(Lk 9,57-62)

18Kad je Isus vidio veliko mnostvo
oko sebe, zapovjedio je svojim sljed-
benicima da otplove na drugu stranu jez-
era. 19 Tada mu je pristupio neki uditelj
Zakona i rekao mu: »U¢itelju, ja ¢u te sli-
jediti kamo god budes iSao.«

20 A Isus mu je rekao: »Lisice imaju
jazbine i ptice nebeske imaju svoja gni-
jezda, a Sin Covjedji nema kamo poloZiti
glavu.«

21 Drugi mu je ucenik rekao: »Gospo-
dine, dopusti mi da najprije odem i
pokopam svoga oca.«

22 A Tsus mu je rekao: »Podi za mnom,
a pusti mrtve da sami pokapaju svoje
mrtve.«

Isus stiSava oluju
(Mk 4,35-41; Lk 8,22-25)

23Zatim je Isus uSao u ladu, a nje-
govi su ulenici posli za njim. 24Na
jezeru se podigla strasna oluja, tako da
su valovi gotovo prekrili ladu. A Isus
je spavao. 2°Tada su ulenici dosli k
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njemu i probudili ga rije¢ima: »Gospo-
dine, spasi nas! Poginut ¢emo!«

26 A on im je rekao: »Zasto se toliko
bojite, malovjerni?« Onda je ustao, za-
povjedio vjetrovima i jezeru i zavladala
je velika tiSina.

27Ljudi su se ¢udili i pitali: »Kakav
je to ¢ovjek? Cak ga i vjetrovi i vode
slusajul«

Isus istjeruje zle duhove
(Mk 5,1-20; Lk 8,26-39)

28Kad je Isus stigao na drugu stranu
jezera, u gadarski kraj,” u susret su
mu dosla dva covjeka opsjednuta zlim
duhovima. 1zi$li su iz grobova i bili su
tako opasni da nitko nije mogao prodi
tim putem. 29 Povikali su: »Sto hoce$ od
nas, Sine BoZzji? Jesi li dosao ovamo da
nas kaznis prije zakazanog vremena?«

30Nedaleko od njih paslo je veliko
krdo svinja. 31 Zli duhovi molili su Isusa:
»Ako nas istjeras iz ovih ljudi, posalji nas
u ono krdo svinja.«

321sus im je rekao: »Idite!« i oni su iza-
§li iz ljudi i usli u svinje. Tada je cijelo
krdo svinja jurnulo niz padinu u jezero i
utopilo se u vodi. 33 Svinjari su pobjegli
u grad pa su ispricali sve Sto se dogodilo
s opsjednutima i svinjama. 34 Tada je ci-
jeli grad izasao pred Isusa. Kad su ga
spazili, zamolili su ga da napusti njihov
kraj.

Isus ozdravlja nepokretnog
(Mk 2,1-12; Lk 5,17-26)

Isus je uSao u ladu, doplovio na

drugu stranu jezera i vratio se u svoj
grad. 2 Tada su mu donijeli nepokretnog
¢ovjeka koji je lezao na postelji. Kad
je Isus vidio kolika je njihova vijera,
rekao je nepokretnomu: »Samo hrabro,
mladiéu! Oprosteni su ti grijesil«

*8:17 Citat iz Iz 53,4.

78:28 gadarski kraj Podrudje jugoistoéno od Galilejskoga jezera.
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3 Tada su neki od u¢itelja Zakona rekli
u sebi: »Ovaj covjek svojim rije¢ima vri-
jeda Boga.«

4Buduéi da je znao $to misle, Isus
im je rekao: »Zasto mislite zlo u svojim
srcima? 5 Sto je lakse reéi: ’Oprosteni su
ti grijesi’ ili "Ustani i hodaj!’? 6 Ali znajte
da Sin Covjedji ima vlast oprastati gri-
jehe na zemlji.« Zatim je rekao nepokret-
nomu: »Ustani, uzmi svoj lezaj i idi
kuéil« 7 Nepokretni je ustao i otiSao kudi.
8Kad je narod to vidio, pun strahoposto-
vanja hvalio je Boga koji je ljudima dao
takvu vlast.

Matej (Levi) slijedi Isusa
(Mk 2,13-17; Lk 5,27-32)

9Kad je Isus odlazio odande, ugledao
je Covjeka zvanog Matej kako sjedi na
naplatnom mjestu. Rekao mu je: »Hajde
za mnom!« I Matej je ustao i krenuo za
Isusom.

10Dok je Isus jeo u Matejevoj kuéi,
dosli su mnogi poreznici i greSnici pa
su jeli zajedno s Isusom i njegovim
ucenicima. 11Kad su to farizeji vidjeli,
upitali su Isusove ucenike: »Zasto vas
ucitelj jede s poreznicima i greSnicima?«

121sus je to ¢uo pa je rekao: »Zdravi
ne trebaju lije¢nika nego bolesni. 13 Zato
idite i naucite S$to znaci: ’ViSe volim
milosrde nego Zrtve.”” Jer ja nisam dosao
zvati pravednike, nego gresnike.«

Religiozni Zidovi
(Mk 2,18-22; Lk 5,33-39)

14Tada su mu prisli Ivanovi uéenici i
upitali ga: »Zasto mi i farizeji ¢esto pos-
timo, a tvoji u€enici ne poste?«

151sus im je odgovorio: »Mogu li sva-
tovi tugovati dok je mladoZenja s njima?
Ali doéi ce vrijeme kada ¢e im uzeti
mladoZenju. Tada ¢e oni postiti.
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16 Nitko ne stavlja na stari ogrta¢ za-
krpu od novoga platna koje se jos nije
stisnulo. Ako to ucini, nova ce se zakrpa
stisnuti i poderati odjeéu, a rupa ée po-
stati jo§ veéa. 17 Ni novo vino se ne uli-
jeva u stare mjehove, jer bi oni popu-
cali i vino bi iscurilo, a mjehovi bi bili
unisteni. Zato ljudi uvijek stavljaju novo
vino u nove mjehove, tako da se i vino i
mjehovi sacuvaju.«

Djevojcica i bolesna Zena
(Mk 5,21-43; Lk 8,40-56)

18Dok im je Isus to govorio, prisao
mu je poglavar sinagoge, kleknuo pred
njega i rekao: »K¢éi mi je upravo umrla,
ali dodi, stavi svoju ruku na nju i ona ce
oZivjeti.«

191sus je ustao i po3ao za njim zajedno
sa svojim ucenicima.

20 A neka Zzena, koja je patila od kr-
varenja ve¢ dvanaest godina, prisla je Is-
usu s leda i dotaknula rub njegova ogr-
taca. 2! Mislila je: »Ako samo dotaknem
njegov ogrtac, ozdravit ¢u.«

221sus se okrenuo, ugledao Zenu i
rekao: »Samo hrabro, kéeri! Tvoja te
vjera ozdravila.« I Zena je ozdravila is-
toga Casa.

23Kad je Isus do%ao u kuéu poglavara
sinagoge, vidio je sviraCe kako sviraju
pogrebnu glazbu i uznemiren narod.
24Rekao je: »lzidite! Djevojka nije
mrtva, samo spava.« A oni su ga
ismijavali. 2°Kad je narod istjeran iz
kuce, Isus je usao u sobu, uzeo djevojku
za ruku i ona je ustala. 26 Vijest o tome
prosirila se po cijelom onom kraju.

27Kad je odlazio odande, dva su sli-
jepca posla za njim vicuéi: »Smiluj nam
se, Sine Davidov!« 28 Kad je u$ao u kucu,
slijepci su mu prisli, a Isus ih je upitao:
»Vjerujete li da vam ja mogu vratiti vid?«
Oni su odgovorili: »Da, Gospodine!«

“9:13 Citat iz Ho$ 6,6.
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29Tada je dotaknuo njihove o&i i
rekao: »Neka vam bude onako kako
vjerujete!« 301 progledali su, a Isus ih
je strogo opomenuo: »Pazite da nitko ne
sazna za ovo'« 31 No, oni su otigli i progir-
ili vijest o njemu po cijelom onom kraju.

32Dok su oni izlazili, doveli su Isusu
nijema covjeka koji je bio opsjednut zlim
duhom. 33Kad je Isus istjerao zlog duha,
nijemi je progovorio. Narod se divio i
govorio: »Nikad nesto sli¢no nije videno
u Izraelul«

34 A farizeji su govorili: »On izgoni zle
duhove uz pomo¢ vladara zlih duhova.«

Ovce bez pastira

35Isus je iSao po svim gradovima i
selima. Poucavao je u njihovim sina-
gogama i objavljivao Radosnu vijest o
kraljevstvu. Lijec¢io je svaku slabost i
svaku bolest. 36Kad je vidio mno$tvo
naroda, sazalio se nad njima, jer su
bili iscrpljeni i bespomoéni poput ovaca
bez pastira. 37 Tada je rekao svojim
ucenicima: »Zetva je velika, a radnika je
malo. 38 Zato molite gospodara Zetve da
posalje radnike za svoju zZetvu.«

Isus Salje ucenike
(Mk 3,13-19; 6,7-13; Lk 6,12-16; 9,1-6)

Isus je pozvao svojih dvanaest
1 Ouéenika i dao im vlast da ist-
jeruju zle duhove i da lijece svaku sla-
bost i svaku bolest. 20vo su imena
dvanaestorice apostola:

Simun — zvani Petar — i njegov brat
Andrija; Jakov — Zebedejev sin i njegov
brat Ivan; Filip i Bartolomej; 3 Toma i
Matej — carinik; Jakov — Alfejev sin —
i Tadej; 4 Simun Kananac i Juda Iskariot-
ski, koji je izdao Isusa.

5Isus je poslao ovu dvanaestoricu i
naredio im: »Nemojte iéi k neZidovima i
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nemojte ulaziti ni u jedan grad u Samar-
iji! ®Radije idite k izgubljenim ovcama
izraelskoga naroda. 7Idite i propovi-
jedajte, govoreéi: ’Kraljevstvo nebesko
je blizu!’ 8Lije¢ite bolesne, uskrisujte
mrtvace, ozdravljajte gubave i izgonite
zle duhove! Besplatno ste primili ove
blagoslove i mo¢, stoga besplatno i dajte!
9 Nemojte nositi u pojasevima ni zlata,
ni srebra, ni bakra! 1°Nemojte nositi
ni putne torbe, ni dodatne odjece, ni
obuce, ni Stapa! Jer radnik zasluzuje
svoju hranu.

11 Kad udete u grad ili selo, pronadite
u njemu nekoga dostojnog pa ostanite
kod njega sve dok ne podete dalje! 12Kad
ulazite u takav dom, zaZelite mu mir!
13 Ako je dom dostojan, neka va$ mir os-
tane u njemu, a ako nije dostojan, neka
vam se va§ mir vrati. 14 Ako vas tko ne
bude primio ili sluSao Sto govorite, na-
pustite tu kucu ili grad i otresite prah
sa svojih nogu.” 15 Istinu vam kaZem: na
dan Suda tom ¢e gradu biti gore nego
Sodomi i Gomori.«

Isus upozorava na nevolje
(Mk 13,9-13; Lk 21,12-17)

16 yBudite svjesni da vas 3aljem kao
ovce medu vukove. Zato budite mu-
dri kao zmije i bezazleni kao golubovi!
17 Cuvajte se ljudi, jer ée vas predavati
na sud i Sibati vas u svojim sinagogama.
18 Dovodit ¢e vas pred vladare i kraljeve
jer ste moji sljedbenici. To Ce biti prilika
da o meni svjedocite njima i neZidovima.
19Kad vas budu uhiéivali, ne brinite se
sto i kako Cete govoriti, jer ée vam toga
¢asa biti dano $to da govorite. 20 Stoga
necete to govoriti vi, nego ¢e Duh Oca
vaSega govoriti kroz vas.

21Brat ¢e predavati svoga brata da
ga ubiju, a otac svoje dijete. Djeca Ce

“10:14 otresite prah sa svojih nogu Slikovito upozorenje Ziteljima toga grada da je

razgovor zavrsen.
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se okrenuti protiv roditelja i ubijati ih.
228vi ¢e vas ljudi mrziti zbog moga
imena, ali oni koji ustraju do kraja,
bit ée spaSeni. 23Kad vas budu progo-
nili u jednom gradu, pobjegnite u drugi.
Istinu vam kaZem: necete sti¢i obiéi
sve izraelske gradove prije ponovnog
dolaska Sina Covjecjega.

24Ucenik nije vedi od ucitelja niti je
sluga veéi od svoga gospodara. 25Do-
voljno je uceniku da bude kao njegov
ucitelj, a sluzi da bude kao njegov gospo-
dar. Ako su glavu obitelji nazivali Belze-
bulom”, koliko ¢e tek gore nazivati nje-
gove ukuéane?«

Ne trebate se plasiti ljudi!
(Lk 12,2-7)

26 yDakle, nemojte ih se bojati, jer sve
Sto je skriveno, bit ¢e otkriveno i sve
§to je tajno, saznat ¢e se. 270Ono $to
vam govorim u tami,’ recite na svjetlu!¥
I §to vam Sapudem na uho, razglasite
na sva zvona! 28 Nemojte se bojati onih
koji mogu ubiti vase tijelo, ali ne mogu
ubiti vaSu dusu! Radije se bojte Boga koji
moZe unistiti i dusu i tijelo u paklu. 29 Za
samo jedan nov¢i¢T moZete kupiti dva
vrapca. No, ni jedan od njih neée uginuti
ako to va$§ Otac ne dopusti. 30 Vama su
¢ak i vlasi na glavi izbrojene. 31 Dakle,
nemojte se bojati, jer ste vredniji od
vrabaca.«

Govorite o svojoj vjeri!
(Lk 12,8-9)

32»Tko god mene prizna pred ljudima
— pripada meni. [ ja éu priznati da on
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pripada meni pred mojim Ocem koji je
na nebu. 33Tko god se odrekne mene
pred ljudima — ne pripada meni. I ja ¢u
ga se odreéi pred svojim Ocem koji je na
nebu.«

Slijediti Isusa donosi nevolje
(Lk 12,51-53; 14,26-27)

34yNemojte misliti da sam dosao
donijeti mir na zemlju. Nisam doSao
donijeti mir, nego maé. 35 Jer doSao sam
okrenuti:
’sina protiv oca,
kéer protiv majke,
snahu protiv svekrve.
36 Covjeku ée biti neprijatelji njegovi

ukuéani.’

37Tko voli oca ili majku viSe nego
mene, nije dostojan da me slijedi. Tko
voli svoga sina ili kéer viSe nego mene,
nije dostojan da me slijedi. 38 Tko ne
uzme svoj kriZ i ne ide za mnom, nije me
dostojan. 39 Tko voli svoj Zivot vise nego
mene, izgubit ¢e ga. Ali onaj tko izgubi
svoj Zivot zbog mene, sacuvat ¢e ga.«

Bog blagoslivlja one koji vas primaju
(Mk 9,41)

40»Tko prima vas, prima i mene, a tko
prima mene, prima i Onoga koji me je
poslao. 1 Tko prima proroka zato $to
je prorok, primit ¢e prorocku nagradu.
Tko prima pravednog Covjeka zato Sto
je pravedan, primit ée nagradu praved-
nika. 42A tko dade samo ¢aSu hladne
vode jednomu od ovih malenih zato $to
je moj ucenik, zaista, kaZzem vam, sig-
urno nece izgubiti svoju nagradu.«

“10:25 Belzebul Davao.
710:27 u tami U tajnosti.
#10:27 na svjetlu U javnosti.

10:29 nov¢ié Doslovno: asarion. Bakreni nov¢i¢ koji je vrijedio 1/16 denara.

$10:36 Citat iz Mih 7,6.
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Isus i Ivan Krstitelj
(Lk 7,18-35)

Kad je Isus zavrSio s davan-
1 1 jem uputa dvanaestorici svojih
ucenika, otiSao je odande da poucava i
propovijeda po gradovima u Galileji.

2Kad je Ivan Krstitelj, koji je bio u
zatvoru, ¢uo za Kristova djela, poslao
je Isusu svoje uenike. 3Oni su ga upi-
tali: »Jesi li ti onaj koji treba dod¢i ili da
ocekujemo drugog?«

4Isus im je odgovorio: »Idite i recite
Ivanu o onome $to Cujete i vidite! > Sli-
jepi vide, hromi hodaju, gubavi ozdravl-
jaju, gluhi ¢uju, mrtvi ustaju u zivot, a
siromasima se propovijeda Radosna vi-
jest. ® Blago onomu tko ne oklijeva da me
prihvatil«

7 Dok su Ivanovi uéenici odlazili, Isus
je govorio mnostvu o Ivanu, pitajudi ih:
»Sto ste i8li vidjeti u pustinji? Trsku
koju povija vjetar? 8 Ako ne to, §to ste
onda isli vidjeti? Covjeka odjevenog u
raskosnu odjec¢u? Oni koji nose raskosnu
odjeéu nalaze se u kraljevskim dvorima.
9Sto ste onda isli vidjeti? Proroka? Da,
kaZem vam, i vi§e od proroka. 19On je
onaj o kojem je u Pismu pisano:

’Evo, Saljem svoga glasnika ispred tebe.
On ée pripremiti put pred tobom.’™

11 Istinu vam kaZem: od svih ljudi koji
su ikada rodeni, nitko nije ve¢i od Ivana
Krstitelja, a ipak je i najmanji u kral-
jevstvu nebeskom veéi od Ivana. 120d
vremena Ivana Krstitelja pa do sada
navala je na kraljevstvo nebesko i siloviti
ga prisvajaju.” 13Svi su proroci i Mojsi-
jev zakon proricali do Ivana. 14 Ako prih-
vacate Sto su rekli proroci i Zakon, onda
je Ivan Ilija koji treba do¢i. 15 Tko slusa,
neka Cuje!
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165 kim da usporedim sada3nju gen-
eraciju? Oni su poput djece koja sjede na
trgovima i dovikuju se:
17°Svirali smo vam, ali vi niste zaplesali!
Pjevali smo tuZaljke, ali vi niste

zaplakali.’
18 Do3ao je Ivan, koji nije ni jeo ni pio
poput ostalih ljudi, pa kazu: ’Opsjednut
je zlim duhom! 1°Onda je do3ao Sin
Covijedii, koji jede i pije poput svih os-
talih, a ljudi kazu: 'Vidi ovoga! Proz-
drljivac i pijanica! Prijatelj poreznika i
gresnika!’ Ali mudrost se dokazuje dje-
lima koja ¢ini.«

Isus upozorava
(Lk 10,13-15)

20 Tada je Isus poceo koriti gradove u
kojima je ucinio najvise ¢uda jer se ljudi
iz tih gradova nisu obratili. 2! Rekao im
je: »Tesko tebi, Korozaine! TeSko tebi,
Betsaido! Jer da su se u Tiru i Sidonu do-
godila ¢uda koja su se u vama dogodila,
oni bi se ve¢ odavno pokajali. U znak
pokajanja oni bi obukli kostrijet i glave
posuli pepelom. 22Ali, kaZem vam, na
Sudnji dan ée Tiru i Sidonu biti lakse
nego vama. 23A ti, Kafarnaume, zar se
misli§ uzdié¢i do neba? Ne, strmoglavit
ées se u pakao. Jer da su se u Sodomi do-
godila ¢uda koja su se u tebi dogodila,
taj bi grad opstao do dana danasnjega.
24 Ali, kazem ti, na Sudnji dan ¢e Sodomi
biti lakse nego tebi.«

Isusov poziv
(Lk 10,21-22)

25U ono vrijeme Isus je rekao: »Slavim
te, OcCe, gospodaru neba i zemlje, §to si
ovo sakrio od mudrih i umnih, a otkrio
onima koji su kao mala djeca. 26 Da, Oce,
jer ti si htio da tako bude.

*11:10 Citat iz Mal 3,1.

711:12 Od vremena ... siloviti ga prisvajaju Mogudéi prijevod: »0d vremena kad
je Ivan Krstitelj propovijedao, kraljevstvo nebesko trpi silovite napade i siloviti ga

prisvajaju.«
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27Moj mi je Otac sve predao. Nitko,
osim Oca, ne poznaje Sina. I nitko ne
poznaje Oca, osim Sina i onih kojima ga
Sin Zeli otkriti.

28 Dodite k meni svi koji ste umorni
i optereeni i ja ¢u vas okrijepiti.
29Uzmite moj jaram na sebe i udite od
mene, jer ja sam krotka i ponizna srca
i naci éete pokoj svojim dusama. 30 Jer
jaram koji vam nudim lagan” je i teret
koji je od mene lako vam je nositi.«

sin Covjedji je gospodar
(Mk 2,23-28; Lk 6,1-5)

U ono vrijeme, jedne subote, Isus
1 2 je prolazio kroz Zitna polja. Nje-
govi su ucenici ogladnjeli pa su poceli tr-
gati klasje i jesti. 2Kad su to farizeji vid-
jeli, rekli su Isusu: »Gledaj! Tvoji ucenici
C¢ine Sto nije dopusteno Ciniti subotom.«
3Tada im je Isus rekao: »Zar niste &i-
tali Sto je David ucinio kada su on i oni
koji su bili s njim ogladnjeli? 4 USao je
u Bozju kucu i jeo posveéene kruhove
prinesene Bogu, iako ni njemu ni nje-
govim pratiocima nije bilo dopusteno da
ih jedu, nego samo svecenicima. ° Niste
li ¢itali u Zakonu da subotom sveéenici
u Hramu krse zakon o suboti? No njima
se to ne uzima za zlo. © Ali ja vam kaZzem
da je ovdje nesto vece od Hrama. 7 Da
ste shvatili Sto znaci: "ViSe volim milos-
rde nego Zrtve’,” ne biste osudivali ove
neduZne.
8Jer Sin Covjedji je gospodar i
subote.«
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Ozdravljenje u subotu
(Mk 3,1-6; Lk 6,6-11)

9 0dande je oti$ao u njihovu sinagogu,
10gdje je bio neki ¢ovjek s usahlom
rukom. Neki su Zidovi upitali Isusa, s
namjerom da ga optuZe: »Je li dopusteno
lije¢iti subotom?«*

Hsus im je rekao: »Tko od vas ne bi
uhvatio i izvadio svoju jedinu ovcu ako
ona u subotu padne u jamu? 12 A ¢ovjek
je mnogo vazniji od ovce. Zato je dop-
usteno subotom ¢initi dobro.«

13Zatim je rekao onom Covjeku: »Is-
pruzi ruku!l« Covjek je ispruzio ruku i
ruka mu je postala zdrava kao i druga.
14 A farizeji su izasli i poceli smisljati
kako da ubiju Isusa.

Isus je BoZji izabrani sluga

I15Kad je za to doznao, otifao je
odande, a slijedilo ga je silno mnostvo.
On ih je sve ozdravljao 10i upozoravao
ih da ne odaju tko je on, 17kako bi se
ispunilo $to je receno po proroku Izaiji:
18 »0vo je moj sluga,
koga sam izabrao.

Moj ljubljeni,

u kome uziva moja dusa.

Stavit ¢u svoj Duh na njega

i on ¢e narodima objaviti pravdu.

19 Neée se svadati ni vikati,

niti ¢e ljudi ¢uti njegov glas.

20 On nece slomiti veé¢ savijenu trsku,
ni ugasiti Ziska koji tinja,

dok pravdu ne dovede do pobjede.
217 njegovo ime uzdat ée se narodi.«”

“11:30 Jer jaram ... lagan Doslovno: »Moj je jaram blag i moje breme lako.«

712:7 Citat iz Ho3 6,6.

¥12:10 Je li ... subotom Raditi subotom bilo je protivno Zidovskom zakonu. Vidi

subota’ (Sabat).
112:21 Citat iz Iz 42,1-4.
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Isusova mo¢ je od Boga
(Mk 3,20-30; Lk 11,14-23; 12,10)

227atim su mu doveli slijepog i ni-
jemog covjeka, obuzetog zlim duhom.
Isus ga je ozdravio pa je Covjek progov-
orio i progledao. 22 A mnostvo je bilo
zadivljeno te se pitalo: »Da nije ovo Sin
Davidov?«

24Kad su to ¢uli farizeji, rekli su: »On
izgoni zle duhove uz pomo¢ sotone”,
vladara zlih duhova.«

25Tsus je znao njihove misli pa im je
rekao: »Svako ée kraljevstvo koje je nes-
lozno propasti. Nijedan grad ili obitelj,
koji su neslozni unutar sebe, nece op-
stati. 26 Dakle, ako sotona izgoni sotonu,
on je u sebi podijeljen. Kako ¢e onda nje-
govo kraljevstvo opstati? 27 Opet, ako ja
izgonim zle duhove uz pomo¢ Belzebula,
uz ¢iju ih pomo¢ izgone vasi ljudi? Zato
¢e vam vasi vlastiti ljudi suditi. 28 Buduéi
da ja izgonim zle duhove uz pomo¢ Duha
BoZjega, to dokazuje da je kraljevstvo
BoZje doslo k vama.

2971i, kako moZe netko uéi u kuéu
snazna covjeka i ukrasti mu imovinu ako
ga prije ne sveze? Tek ¢e mu tada modi
opljackati kucu.

30 Tko nije sa mnom — protiv mene je.
Tko mi ne pomaze skupljati — taj rasipa.
31 Zato vam kazem: svaki grijeh i kleveta
oprostit ¢e se ljudima, ali kleveta protiv
Duha Svetoga neée se oprostiti. 32 Ako
tko kaZe nesto protiv Sina Covjedjega,
moze mu se oprostiti, ali ako tko kaze
nesto protiv Duha Svetoga, neée mu se
oprostiti ni na ovom svijetu ni na onom
koji dolazi.«
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Dobar i los plod
(Lk 6,43-45)

33yDa biste imali dobar plod, morate
imati dobro stablo. Ali ako je stablo loSe,
imat éete lo$ plod, jer stablo se prepoz-
naje po svome plodu. 34 Vi, zmije! Kako
moZete govoriti dobro kad ste zli? Ri-
je€i koje usta izgovaraju dolaze iz onoga
$to je pohranjeno u srcu. 35Dobar ¢ov-
jek iznosi dobro jer je u njemu pohran-
jeno dobro, a zao c¢ovjek iznosi zlo jer
je unjemu pohranjeno zlo. 36 No, kazem
vam da ¢e na Sudnji dan ljudi odgovarati
za svaku beskorisnu rije¢ koju su izgov-
orili. 37 Jer tvoje ée te rije¢i opravdati i
tvoje Ce te rijeci osuditi.«

Zidovi traze dokaz
(Mk 8,11-12; Lk 11,29-32)

38Tada su mu neki uditelji Zakona i
farizeji rekli: »UCitelju, Zelimo da nam
das neki znak.«

39 A Tsus im je odgovorio: »Zao i nev-
jeran naraStaj trazi znak. Ali neée mu
se dati nikakav drugi znak osim znaka
proroka Jonef. 40Kao §to je Jona bio
u utrobi morske nemani tri dana i tri
noéi, tako ¢e i Sin Covjedji biti u utrobi
zemlje tri dana i tri noé¢i. 41 Na Sudu
¢e Ninivljani* ustati zajedno s ljudima
koji Zive danas i osudit ée ga jer su se
obratili zbog Jonina propovijedanja. A
ovdje je netko veéi od Jone. 42Na Sudu
¢e Kraljica Juga" ustati s ovim narasta-
jem i osudit e ga jer je s kraja zemlje
dosla ¢uti Salomonovu mudrost. A ovdje
je nesto veée od Salomona.«

*12:24 sotona Doslovno: Belzebul davao. Isto u retku 27.
712:39 Jona Bozji propovjednik. Pri¢a o Joni nalazi se u Starom zavjetu u Knjizi o

Joni.

¥12:41 Ninivljani Stanovnici Ninive, grada u kojem je Jona propovijedao (vidi Jon

3).

12:42 Kraljica Juga Kraljica od Sabe, koja je proputovala vise od 1600 kilometara
da bi ¢ula Bozju mudrost od Salomona (vidi 1Kr 10,1-13).
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Povratak zlog duha
(Lk 11,24-26)

43yKada zao duh izide iz ¢ovjeka, luta
pustim mjestima trazeé¢i odmor, ali ga
ne nalazi. 44 Tada kaZe: 'Vratit ¢u se u
svoju kucu iz koje sam izasao.” Kada se
vrati, pronalazi je praznu, Cistu i ure-
denu. 45 Tada ode i sa sobom dovede
sedam drugih duhova, gorih od sebe pa
svi udu i nastane se ondje. Tako posljed-
nje stanje toga Covjeka postaje gore od
prvotnoga. Isto ¢e biti i s ovim pok-
varenim narastajem.«

Isusova prava obitelj
(Mk 3,31-35; Lk 8,19-21)

46 Dok je Isus jo§ govorio narodu, dosli
su njegova majka i braca i stajali su vani
trazeéi da s njim govore. 47 Netko reée Is-
usu: »Evo, tvoja majka i braéa stoje vani
i Zele razgovarati s tobom.«

48 A Tsus odgovori onomu koji mu je to
javio: »Tko je moja majka i tko su moja
bra¢a?« 4°0Onda je pokazao rukom na
svoje ucenike i rekao: »Evo moje majke i
moje brace! 50 Da, tko god izvrSava volju
moga nebeskog Oca, taj mi je i brat, i ses-
tra, i majka.«

Usporedba o sijacu
(Mk 4,1-9; Lk 8,4-8)

1 3 Istoga je dana Isus izaSao iz kuce

i sjeo pokraj jezera. 2Veliko se
mnostvo okupilo oko njega pa je on usao
u ladu i sjeo, dok je narod ostao na obali.
3Govorio im je o mnogim stvarima u
usporedbama. Rekao im je: »Sijac je
posao sijati. 4 Dok je sijao, nesto sjemena
palo je pokraj puta. Dosle su ptice i po-
zobale ga. > Poneko je palo na kamenito
tlo, gdje nije bilo puno zemlje. Brzo je
niknulo jer zemlja nije bila duboka, ® ali
kad je izaslo sunce, uvenulo je od Zege,
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a kako nije imalo korijena, osusilo se.
7Neko je palo medu trnje, no trnje je
izraslo i ugusilo ga. & A neko je palo na
dobru zemlju i donijelo rod koji je bio
trideset, Sezdeset ili ¢ak sto puta vedéi od
posijanog. 9 Tko sluSa — neka ¢uje!«
Zasto Isus poucava u usporedbama?
(Mk 4,10-12; Lk 8,9-10)

10 Uéenici su prisli Isusu i upitali ga:
»Zasto im govori§ u usporedbama?«

1A on im je odgovorio: »Vama
je dano da znate tajne kraljevstva
nebeskog, ali njima nije dano. 12 Jer tko
ima, dat ¢e mu se i imat ¢e u izobilju.
A tko nema, oduzet ¢e mu se i ono Sto
ima. 13 Zato im govorim u usporedbama,
jer iako gledaju — ne vide; iako slusaju
— ne ¢uju i ne razumiju. 14 Tako se na
njima ispunjava Izaijino prorocanstvo:
"Slusat Cete i slusati,
ali necete razumjeti.
Gledat Cete i gledati,
ali necete vidjeti.
15 Jer otvrdnulo je srce ovoga naroda;
usi su zacepili i o¢i su zatvorili.
Tako da ne vide svojim o¢ima,
ne ¢uju svojim u$ima,
ne razumiju svojim srcem
i ne obracaju se meni da ih ozdravim.”*
16 Ali blago va$im olima jer vide i
blago va$im u$ima jer ¢uju. 17 Istinu vam
kaZem: mnogi su proroci i pravednici
Zeljeli vidjeti Sto vi vidite, ali nisu vid-
jeli; zeljeli su cuti Sto vi Cujete, ali nisu
Culi.«

Znacenje usporedbe o sijacu
(Mk 41,3-20; Lk 8,11-15)

18 yPoslusajte, dakle, znacenje
usporedbe o sijacu. 19Sjeme koje je
palo pokraj puta jest onaj koji Cuje
ucenje o kraljevstvuy, ali ga ne razumije.
Tada dolazi Zli te mu otima Sto mu je

*13:15 Citat iz Iz 6,9-10.



Matej 13:20

u srcu posijano. 20Sjeme koje je palo
na kamenito tlo jest onaj koji cuje
ucenje i odmah ga s radosc¢u prihvaca.
21 Ali buduéi da nema u sebi korijena,
nepostojan je, pa kad dode nevolja
ili progonstvo zbog ucenja, odmah
otpadne. 22Sjeme koje je palo u trnje
jest onaj koji Cuje ucenje, ali dopusta
da ga brige ovoga svijeta i zavodljivost
bogatstva uguSe, pa ne donosi rod.
23Sjeme koje je palo na dobru zemlju
jest onaj koji ¢uje i razumije ucenje
te donosi rod koji je trideset, Sezdeset
ili ¢ak sto puta veéi od onoga Sto je
posijano.«

Usporedba o pSenici i korovu

24Zatim im Isus iznese drugu us-
poredbu: »Kraljevstvo nebesko je poput
Covjeka koji je posijao dobro sjeme na
svojoj njivi. 25Ali dok su ljudi spavali,
doSao je neprijatelj vlasnika njive, posi-
jao ljulj medu pSenicu i otiSao. 26 Kad je
pSenica narasla i donijela rod, pojavio se
i ljulj. 27 Tada su sluge pristupile k vlas-
niku i rekle: ’Gospodaru, zar nisi posijao
dobro sjeme na svojoj njivi? Pa odakle
onda na njoj ljulj?’

28 0dgovorio im je: 'To je uéinio nepri-
jatelj.” Sluge su ga upitale: "Hoces li da
odemo i poc¢upamo ljulj?’

29Rekao im je: 'Ne, da ne biste, ¢u-
pajuéi ljulj, zajedno s njim is¢upali i
p3enicu. 30 Neka rastu zajedno do Zetve,
a u vrijeme Zetve re¢i ¢u Zeteocima:
Pokupite najprije ljulj i sveZite ga u
snopove da se spali, a pSenicu skupite u
moju Zitnicu!’«

Usporedba o goru$i¢inu zrnu i kvascu
(Mk 4,30-34; Lk 13,18-21)

31Zatim im je iznio drugu usporedbu:
»Kraljevstvo nebesko je poput sjemena
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gorusice koje je netko uzeo i posijao na
svojoj njivi. 32 Ono je jedno od najmanjih
od svega sjemenja, ali, kad izraste, jedno
je od najvecih biljaka u vrtu. Ono izraste
u stablo te dolaze ptice i gnijezde se u
njegovim granama.«

33Ispric¢ao im je jo$ jednu usporedbu:
»Kraljevstvo nebesko je poput kvasca
koji je Zena uzela i pomijeSala s tri mjere
brasna dok sve ne ukvasa.«

34Tsus je mno$tvu o svemu govorio
u usporedbama. Zapravo im niSta nije
rekao bez usporedbi. 3°To je bilo zato
da bi se ispunilo §to je Bog rekao po
proroku:
»Govorit ¢u u usporedbama.
Otkrit ¢u §to je skriveno od postanka svi-

jeta.«”

Objasnjenje usporedbe o ljulju

36 Zatim je Isus otpravio narod i u$ao
u kuéu. Ondje su mu pristupili njegovi
ucenici i rekli: »Objasni nam pri¢u o
ljulju na njivil«

370dgovorio im je: »Onaj koji je
posijao dobro sjeme jest Sin Covjedji.
38Njiva je svijet. Dobro sjeme su oni
koji pripadaju kraljevstvu. Ljulj su oni
koji pripadaju Zlomu. 3° Neprijatelj koji
je posijao ljulj jest davao. Zetva je svrse-
tak svijeta,” a Zeteoci su andeli.

40Kao $to se ljulj skuplja i spaljuje u
vatri, tako ¢ée biti i na svrSetku svijeta.
415in Covjedji poslat ¢ée svoje andele i
oni ¢e ukloniti iz njegova kraljevstva sve
one koji druge navode na grijeh i sve
one koji ¢ine zlo. 42 Andeli ¢ée ih baciti
u uzarenu peé, gdje ¢e biti plac i Skrgut
zuba. 43 Pravednici ¢e tada zasjati poput
sunca u kraljevstvu svoga Oca. Tko slusa
— neka cujel«

*13:35 Citat iz Ps 78,2.

713:39 svijet Doslovno: »dob« ili »vrijeme«. Isto u recima: 40 i 49.
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Usporedba o blagu i biseru

44yKraljevstvo nebesko je poput blaga
skrivenog u polju. Kad ga je neki ¢ov-
jek pronasao, ponovno ga je sakrio, pa
je prepun radosti otiSao i prodao sve $to
je imao te kupio to polje.

45Kraljevstvo nebesko je i poput
trgovca koji traZi skupocjene bisere.
46Kad je pronaSao dragocjen biser,
otiSao je i prodao sve §to je imao pa ga
kupio.«

Usporedba o ribarskoj mrezi

47 yKraljevstvo nebesko je i poput
mreZe bacene u jezero, u koju se uh-
vatilo mnogo raznovrsne ribe. 48Kad se
mreZa napunila, ribari su je izvukli na
obalu. Zatim su sjeli i odabrali dobre ribe
te ih stavili u kosSare, a loSe su bacili.
49 Tako ée biti i na svrsetku svijeta. Doéi
ée andeli i odvojiti zle ljude od praved-
nih. 50 Zatim ¢e baciti zle u uZarenu peé,
gdje ¢e biti plac i skrgut zuba.«

511sus je upitao svoje uéenike: »Razu-
mijete li sve ovo?«

»Dag, odgovorili su mu.

52Zatim im je rekao: »Zato je svaki
ucitelj Zakona, koji je poucen o kral-
jevstvu nebeskom, poput domacéina koji
iz svoje riznice iznosi i novo i staro.«

Isus u Nazaretu
(Mk 6,1-6; Lk 4,16-30)

53Kad je Isus zavr$io s pou¢avanjem
pomocu ovih usporedbi, napustio je to
mjesto 54i otiao u svoj rodni grad.
Ondje je poucavao u sinagogi. Svi su bili
zadivljeni i pitali su se: »Odakle mu to-
lika mudrost i mo¢ da ¢ini ¢uda? 55 Nije
li on tesarov sin? Ne zove li se njegova
majka Marija, a njegova braéa Jakov,
Josip, Simun i Juda? 56 Zar nisu sve nje-
gove sestre ovdje medu nama? Pa odakle
mu onda sve to?« 37 I nisu ga prihvatili.
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Ali Isus im je rekao: »Prorok je posti-
van kamo god i$ao, osim u svom rodnom
gradu i u svojoj vlastitoj kuéi.«

58Zbog njihove nevjere ondje nije
ucinio mnogo ¢uda.

Herod i Isus
(Mk 6,14-29; Lk 9,7-9)

1 4 U to je vrijeme Herod, vladar

Galileje, Cuo glasine o Isusu.
2Tada je rekao svojim slugama: »Taj je
¢ovjek Ivan Krstitelj. Mora da je ustao od
mrtvih pa zbog toga cudesne sile djeluju
u njemu.«

Umorstvo Ivana Krstitelja

3Naime, Herod je bio uhvatio Ivana,
stavio ga u lance i bacio u zatvor. U¢inio
je to zbog Herodijade, Zene svoga brata
Filipa, 4jer je Ivan govorio Herodu: »Nije
dopusteno da je imas$.« > Herod je Ivana
htio ubiti, ali se bojao naroda jer su ga
smatrali prorokom.

6Za Herodov rodendan Herodijadina
je kéi plesala pred Herodom i njegovim
gostima. Herod je bio toliko odusevljen
7 da joj je obeéao ispuniti sve $to bude
traZila. 8 Po nagovoru svoje majke, ona
je rekla: »Daj mi glavu Ivana Krstitelja
na ovom pladnjul« °Kralj Herod se
razalostio, ali zbog svog obecanja i
gostiju naredio je da joj se Zelja ispuni.
10poslao je ljude da Ivanu u tamnici
odrube glavu. 11 Zatim su Ivanovu glavu
donijeli na pladnju i predali djevojci, a
ona ju je odnijela svojoj majci. 12 Tada
su dosli Ivanovi ucenici, uzeli njegovo ti-
jelo i pokopali ga. Nakon toga, otisli su i
ispricali Isusu $to se dogodilo.

Isus hrani viSe od pet tisuca ljudi

(Mk 6,30-44; Lk 9,10-17; Iv 6,1-14)

13Kad je Isus to ¢uo, otiao je odande
ladom na pusto mjesto da bude sam. Ali

kad je mnostvo za to saznalo, krenulo je
za njim pjeske iz svojih gradova. 14Kad
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je Isus doSao na obalu i vidio veliko
mnostvo, sazalio se nad njima i izlije¢io
one koji su bili bolesni.

15predveder su mu pri§li njegovi
ucenici i rekli: »Ovo je pusto mjesto i veé
je kasno. Posalji narod u sela da si kupe
hranul«

16 No, Isus im je rekao: »Ne trebaju iéi.
Vi im dajte jestil«

17 0dgovorili su mu: »Ovdje nemamo
nista osim pet kruhova i dvije ribe.«

18 Rekao im je: »Donesite ih ovamol«
19 Naredio je narodu da sjedne na travu.
Zatim je uzeo pet kruhova i dvije ribe,
pogledao u nebo i zahvalio Bogu za
hranu. Razlomio je kruh i dao ga svo-
jim ucenicima, a oni su ga dali ljudima.
20Svi su ljudi jeli i nasitili se. Nakon
toga, ucenici su ostacima hrane napunili
dvanaest koSara. 2! A onih koji su jeli
bilo je oko pet tisuéa, ne ubrajajudi Zene
i djecu.

Isus hoda po vodi
(Mk 6,45-52; Iv 6,16-21)

220dmah nakon toga Isus je naredio
svojim ucenicima da udu u ladu i otplove
na drugu stranu jezera prije njega, a on
¢e poslati narod kuéi. 23 Nakon §to je ot-
premio narod, popeo se na brdo da bi
molio u samodi. Uvecer je joS uvijek bio
ondje sam. 2*A lada je veé bila daleko
od obale, §ibana valovima, jer je plovila
usuprot vjetru.

251zmedu tri i Sest sati ujutro Isus je
doSao k ucenicima, hodajuéi po vodi.
26 A oni su, kad su ga vidjeli kako hoda
po vodi, prestraSeno kriknuli: »Duh!« i
poceli od straha vikati.

27 No, Isus im je odmah rekao: »Budite
hrabri! To sam ja. Ne bojte sel«
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28 Petar mu je na to rekao: »Gospo-
dine, ako si to ti, naredi mi da dodem
k tebi hodajuéi po vodi.«

29Tsus mu je rekao: »Dodil«

Petar je izaSao iz lade i, hodajuéi po
vodi, posao prema Isusu. 39Ali kad je
primijetio koliko je vjetar jak, uplasio se
i poCeo tonuti te povikao: »Gospodine,
spasi mel«

311sus je odmah ispruzio ruku, uhvatio
ga i rekao mu: »Covjece male vjere, zasto
si posumnjao?«

32Kad su usli u ladu, vjetar je prestao.
33 A oni koji su bili u ladi poklonili su se
Isusu govoredi: »Ti si zaista Sin BoZjil«

Isus ozdravlja mnoge bolesne
(Mk 6,53-56)

34Kad su preplovili jezero, stigli su na
kopno u Genezaret. 35 Cim su stanovnici
toga mjesta prepoznali Isusa, razglasili
su po cijeloj okolici o njegovu dolasku,
pa su mu donosili sve bolesnike. 36 Molili
su ga da im dopusti da samo dotaknu rub
njegova ogrtaca. Svi koji su ga dotaknuli
bili su potpuno ozdravljeni.

Bozji zakon i ljudska pravila

Mk 7,1-23)
1 Tada su Isusu pristupili neki
5farizeji i wucitelji Zakona iz

Jeruzalema i upitali ga: 2»ZaSto tvoji
ucenici krse ucenje koje su nam ostavili
nasi preci? Ne peru ruke prije jela.«
3No, Isus ih je upitao: »A zasto vi
krsite BoZju zapovijed zbog svoje tradi-
cije? 4Jer Bog je rekao: ’Postuj oca i
majku!”” i *Tko god uvrijedi svoga oca
ili majku neka se kazni smréu.’" 3 Ali vi
ucite da covjek moze reéi svome ocu ili
majci: ’Ono ¢ime bih ti mogao pomodi
dajem Bogu na dar’ ®i da na taj nacin
postaje slobodan od duzZnosti prema ocu

*15:4 Citat iz Izl 20,12; Pnz 5,16.
715:4 Citat iz IzI 21,17.
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i majci. Time ste ukinuli BoZju zapovi-

jed zbog svoje tradicije. 7 Vi, licemjeri!

Izaija je to¢no prorekao o vama kad je

rekao:

8°0vi ljudi tvrde da me $tuju,

ali srca su im daleko od mene.

9 Bezvrijedno je njihovo Stovanje,

jer njihova su wucenja zapovijedi
ljudske.’«"

10Tsus je dozvao narod k sebi 1! te mu
rekao: »PosluSajte i razumijte! Ne cini
¢ovjeka necistim ono $to ulazi na usta,
nego ono §to iz usta izlazi.«

12Tada su mu pristupili njegovi
ucenici i rekli: »Znas$ 1i da su se farizeji
uvrijedili kad su ¢uli $to si rekao?«

13 Isus im je odgovorio: »Svaka sadnica
koju nije posadio moj nebeski Otac bit
¢e i3¢upana. 14 Pustite ih! Oni su slijepe
vode slijepaca. A ako slijepac vodi sli-
jepca, obojica ¢e pasti u jamu.«

15petar mu je na to rekao: »Objasni
nam znacenje usporedbe o tome $to ¢ini
¢ovjeka necistim.«

161sus je odgovorio: »Zar ni vi jo§ ne
shvacate? 17 Zar ne shvacate da sve $to
ulazi kroz ¢ovjekova usta ide u trbuh, a
zatim se izbacuje iz tijela? 18 Ali ono $to
izlazi iz usta dolazi iz srca i to oneciséuje
Covjeka. 19 Jer iz srca dolaze zle misli,
ubojstva, preljubi, razvrat, krade, lazi
i psovke. 20To onediséuje covjeka. A
jesti neopranim rukama ne onecis¢uje
Covjeka.«

Isus i Kananejka
(Mk 7,24-30)

211sus je napustio to mjesto i oti$ao na
podrudje Tira i Sidona. 22PribliZila im
se neka Zena, Kananejka iz toga kraja,
i pocela glasno zapomagati: »Smiluj mi
se, Gospodine, Sine Davidov! Moja je kéi
opsjednuta zlim duhom i strasno pati.«
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237Tsus joj nije rekao ni rijei, pa su mu
prisli ucenici i poceli ga moliti: »Otjeraj
je, jer nas slijedi i vice za namal«

24Tsus im je odgovorio: »Ja sam poslan
samo k izgubljenim ovcama izraelskog
naroda.«

25Tada je Zena prisla Isusu, poklonila
mu se i rekla: »Gospodine, pomozi mi!«

26Tsus joj je odgovorio: »Nije u redu
djeci oduzeti kruh i baciti ga psima.«

27 Ona je rekla: »Da, Gospodine, ali i
psi jedu mrvice koje padnu sa stola nji-
hovih gospodara.«

281sus joj je tada odgovorio: »O, Zeno,
velika je tvoja vjera! Neka ti bude
kako Zeli$!« I istoga je trena njezina kéi
ozdravila.

Isus ozdravlja mnoge

29Tsus je tada krenuo odande i otiSao
na obalu Galilejskoga jezera, a zatim se
popeo na brdo i sjeo.

30prislo mu je silno mnostvo,
dovodeéi hrome, slijepe, Kkljaste,
gluhonijeme i mnoge druge bolesnike.
Polozili su ih na zemlju do Isusovih
nogu i on ih je ozdravio. 31Narod
se divio kad je vidio da gluhonijemi
govore, kljasti ozdravljaju, hromi
hodaju, a slijepi gledaju, pa je slavio
Boga Izraelova.

Isus hrani vise od cetiri tisuée ljudi
(Mk 8,1-10)

3271sus je pozvao svoje ucenike i rekao
im: »Zao mi je naroda. Ve¢ su tri dana
sa mnom, a nemaju Sto jesti. Ne Zelim ih
odavde poslati gladne, da ne bi klonuli
na putu.«

33Tada su mu ucenici rekli: »Gdje
bismo u ovako pustom mjestu nabav-
ili dovoljno kruha da nahranimo toliki
narod?«

*15:9 Citat iz Iz 29,13.
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34A on ih je upitao: »Koliko imate
kruhova?«

»Sedam kruhova i nekoliko ribicag,
odgovorili su mu.

35Isus je naredio ljudima da sjednu na
zemlju. 3¢ Zatim je uzeo sedam kruhova i
ribice, zahvalio Bogu i razlomio ih te ih
dao udenicima, a uéenici narodu. 37 Svi
su jeli dok se nisu nasitili. Ucenici su
zatim uzeli ostatke hrane i njima na-
punili sedam kogara. 38 Bilo je ondje ¢e-
tiri tisuée ljudi koji su jeli, ne ubrajajuci
Zene i djecu. 39 Nakon 3to je Isus poslao
narod kuéi, usao je u ladu i otiSao na po-
drucje Magadana.

Zidovske vode isku$avaju Isusa
(Mk 8,11-13; Lk 12,54-56)
Isusu su prisli farizeji i saduceji
1 6 s namjerom da ga iskus$aju i za-
trazili da ucini neko ¢udo koje bi im bilo
znak da je doSao od Boga.
2Isus im je odgovorio: »Kad pada
mrak, vi kazZete: 'Bit Ce lijepo vrijeme jer
je nebo crveno.’ 3 A ujutro kaZete: ’Bit ¢e
nevrijeme jer je nebo crveno i tmurno.’
Vi znate protumacditi izgled neba, ali ne
znate protumaciti znakove vremena u
kojem Zivite. 4Zao i nevjeran naraStaj
trazi znak, ali nece dobiti drugi znak
osim Jonina znaka.«” Tada ih je ostavio
i otiSao.
Ucenici ne razumiju Isusa
(Mk 8,14-21)

5Tsusovi su ulenici posli na drugu
stranu jezera, ali su zaboravili ponijeti
kruha. 6Isus im je rekao: »Cuvajte se
farizejskoga i saducejskoga kvasca!«
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7 A oni su medusobno poceli raspravl-
jati pa su rekli: »To je vjerojatno rekao
zato $to nismo ponijeli kruha.«

8Isus je znao o ¢emu razgovaraju,
pa je rekao: »Vi, ljudi male vjere, za-
Sto raspravljate medu sobom o tome
$to nemate kruha? °Zar jo$ uvijek ne
shvacate? Zar se ne sjecate pet kruhova
za pet tisuca ljudi i koliko ste koSara os-
tataka nakupili? 10 Ne sjecate li se sedam
kruhova za detiri tisuée ljudi i koliko
ste koSara ostataka nakupili? ! Kako ne
shvacate da ja nisam govorio o kruhu
kad sam vam rekao da se ¢uvate farize-
jskoga i saducejskoga kvasca?« 12Tada
su shvatili da im nije govorio da se ¢u-
vaju krusnoga kvasca, nego farizejskoga
i saducejskoga ucenja.

Isus je Krist
(Mk 8,27-30; Lk 9,18-21)

13Kad je Isus doSao na podrudje
Cezareje Filipove, upitao je svoje
ucenike: »Sto kazu ljudi, tko je Sin
Covjedji?«

14 0dgovorili su: »Neki kazu da si ti
Ivan Krstitelj, drugi da si Ilija, a treéi da
si Jeremija ili jedan od proroka.«

15 Upitao ih je: »A $to vi kaZete: tko
sam ja?«

16 0dgovorio mu je Simun Petar: »Ti si
Krist — Sin Boga zivoga!«

17Tsus mu je na to rekao: »Blago tebi,
Simune, Jonin sine, jer nije ti to otkrio
nitko od ljudi, ve¢ moj Otac nebeski.
18 Kazem ti, ti si Petar', a na toj Stijeni iz-
gradit ¢u svoju Crkvu, koju sile zla¥ neée
moéi nadvladati. °Dat ¢éu ti kljuceve
kraljevstva nebeskog i $to god sveZes na
zemlji, bit ¢ée svezano i na nebu, a Sto
god odrijesis na zemlji, bit ¢e odrijeSeno

“16:4 Jonin znak Jonina tri dana u utrobi velike ribe kao Isusova tri dana u grobu

(Knjiga o Joni u Starom zavjetu).

716:18 Petar Gréko ime »Petar« znaci »kamen«. OCita je igra rije¢i u ovome retku.
#16:18 sile zla Doslovno: »Vrata smrti« ili »Vrata Hada (Podzemlja).«
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i na nebu”.« 20 Tada je svojim ucenicima
strogo naredio da nikomu ne govore da
je on Krist.

Isus govori o svojoj smrti i uskrsnuéu
(Mk 8,31-9,1; Lk 9,22-27)

210d toga vremena Isus je poceo svo-
jim ucenicima objasnjavati da mora i¢i
u Jeruzalem i da ¢e ondje mnogo pretrp-
jeti od starjesina, sveéenickih poglavara
i ucitelja Zakona; da mora biti ubijen i
da ¢e uskrsnuti treéi dan.

22Tada ga je Petar poveo na stranu
i poteo ga odvracati, govoreéi mu:
»Gospodine, neka ti Bog bude milostiv!
To se tebi nikada ne smije dogoditi.«

23Tsus se okrenuo Petru i rekao: »Od-
lazi od mene, sotono’! Samo mi smetas,
jer tvoje misli nisu BoZje, nego ljudske.«

24Tada je [Isus rekao svojim
ucenicima: »Ako me tko Zeli slijediti,
treba se odreéi samoga sebe, uzeti
kriz i poéi za mnom. 25Tko god Zeli
spasiti svoj zivot — izgubit ée ga, a
tko izgubi svoj Zivot radi mene — naci
¢e ga. 26Kakvu ¢e korist imati onaj
tko dobije cijeli svijet, a pritom izgubi
vlastiti zivot? Jer S$to moZe Ccovjek
dati u zamjenu za svoj Zivot? 27Sin
Covjedji doéi ée u slavi svoga Oca sa
svojim andelima. Tada ée dati nagradu
svakomu za njegova djela. 28 Istinu vam
kazem: neki od ovih ovdje nece okusiti
smrt dok ne vide Sina Covje¢jeg kako
dolazi sa svojim kraljevstvom.«

Isus, Mojsije i Ilija
(Mk 9,2-13; Lk 9,28-36)

1 7 Sest dana kasnije Isus je sa sobom
poveo Petra, Jakova i Jakovljeva
brata Ivana i doveo ih na visoku goru.
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Ondje su bili potpuno sami. 2Tada se u
njihovoj prisutnosti njegov izgled promi-
jenio. Lice mu je zasjalo poput sunca, a
odjeca mu je postala bijela poput svjet-
losti. 3 Zatim su se iznenada pojavili Mo-
jsije i Ilija i poceli razgovarati s Isusom.

4Tada je Petar rekao Isusu: »Gospo-
dine, dobro je Sto smo ovdje. Ako Zelis,
napravit ¢u ovdje tri zaklona: jedan za
tebe, jedan za Mojsija, jedan za Iliju.«

5Dok je Petar jo$ govorio, zasjenio ih
je sjajni oblak i iz oblaka se zacuo glas:
»Ovo je moj ljubljeni Sin koji je po mojoj
volji. Njega slusajtel«

6Kad su to Isusovi uéenici ¢uli, toliko
su se uplasili da su pali licem na zemlju.
7Tada im je priSao Isus, dodirnuo ih i
rekao: »Ustanite, ne bojte se!« 8 A kad su
podigli pogled, nisu vidjeli nikoga osim
Isusa.

9Kad su silazili s gore, Isus im je nare-
dio: »Nikome nemoijte reéi Sto ste vidjeli
dok Sin Covjeéji ne ustane od mrtvih!«

10Tada su ga njegovi ucenici upitali:
»Zasto onda ucitelji Zakona kazu da na-
jprije mora doéi Tlija*?«

11 A Tsus im je odgovorio: »Ilija dolazi
i on ¢e sve postaviti u red. 12Ali ja vam
kaZem da je Ilija ve¢ doSao, ali ga ljudi
nisu prepoznali, veé su s njim postupali
kako im se prohtjelo. Tako ¢ée i Sin Cov-
je¢ji mnogo pretrpjeti od njih.« 13 Tada
su njegovi ucenici shvatili da im je gov-
orio o Ivanu Krstitelju.

Isus ozdravlja bolesnog djecaka

(Mk 9,14-29; Lk 9,37-43a)

14Kad su se vratili narodu, Isusu je
prisao neki Covjek, kleknuo pred njega
i 15rekao: »Gospodine, smiluj se mojem
sinu! Ima padavicu i strasno pati. Cesto

*16:19 Moguéi prijevod: »Sto god osudis na zemlji, Bog je veé¢ osudio na nebu, a $to
god oprosti$ na zemlji, Bog je ve¢ oprostio na nebu.« Vidi Mt 18,18.
716:23 sotona Davao, neprijatelj. Isus je ukorio sotonu koji je u tom trenutku pro-

govorio kroz Petra.

#17:10 najprije mora doéi Ilija Vidi Mal 4,5-6.
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pada u vatru i u vodu. 16 Odveo sam ga
tvojim ucenicima, ali ga oni nisu mogli
izlijeciti.«

17Isus je odgovorio: »0O, nevjerni i
iskvareni ljudi! Koliko jo§ dugo moram
ostati s vama? Koliko vas jo$ dugo
moram podnositi? Dovedite mi djecaka
ovamo!« 18 Zatim je naredio zlom duhu
da izade iz djecaka. A djecak je istoga
¢asa ozdravio.

19Tada su ucenici prisli Isusu i upitali
ga nasamo: »Za$to mi nismo mogli ist-
jerati zlog duha?«

20 0dgovorio im je: »Zbog vase nev-
jere. Istinu vam kaZem: da je vasa
vjera velika samo kao goru$i¢ino sjeme”,
mogli biste ovoj planini reé¢i da se po-
makne i ona bi se pomaknula. Nista vam
ne bi bilo nemoguée.« [211

Isus ponovno govori o svojoj smrti
(Mk 9,30-32; Lk 9,43b-45)

22Kad su se Isusovi ucenici okupili u
Galileji, Isus im je rekao: »Sin Covjedji
bit ée predan u ruke ljudima. 23Oni ¢ée
ga ubiti, ali ¢e on tre¢i dan ustati od
mrtvih.« U€enici su se jako razalostili.

Isus poucava o plaéanju poreza

24Kad su Isus i njegovi ucenici dosli
u Kafarnaum, pristupiSe Petru ubiraci
hramskoga poreza* i upitase ga: »Zar va$
uditelj ne pla¢a porez za Hram?«

25yPlaca, odgovorio je Petar i usao u
kucu. Prije nego Sto je mogao iSta redi,
Isus ga je upitao: »Sto misli§, Simune, od
koga zemaljski kraljevi skupljaju carinu
i poreze? Skupljaju li ih od svoje djece
ili od tude?«

26 »0d tude«, odgovorio je Petar.
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Tada mu je Isus rekao: »Znaci, njihova
su djeca oslobodena od plac¢anja. 27 Ali
da ne uvrijedimo vlasti, idi na jezero,
baci udicu i uzmi prvu ribu koju uhvatis.
Otvori joj usta i pronadi ¢e§ nov¢ié od Ce-
tiri drahme.” Uzmi ga i daj ga ubira¢ima
hramskog poreza za mene i za sebel«

Tko je najveéi?
(Mk 9,33-37, Lk 9,46-48)
Uto su ucenici prisli Isusu i up-
1 8 itali ga: »Tko je najveéi u kral-
jevstvu nebeskom?«

2Tada je Isus pozvao k sebi dijete,
postavio ga ispred njih 3i rekao: »Istinu
vam kazem: ako ponovno ne postanete
poput male djece, nikada nedete udi
u kraljevstvo nebesko. 4Dakle, tko se
ponizi da bi bio poput ovoga djeteta —
taj je najvedi u kraljevstvu nebeskom.

51 tko radi mene primi jedno ovakvo
dijete, mene prima.«

Isus upozorava o
posljedicama grijeha
(Mk 9,42-48; Lk 17,1-2)

6 »Ali ako tko navede na grijeh jednoga
od ovih malenih koji vjeruju u mene,
bolje bi mu bilo da mu objese mlinski ka-
men oko vrata i da se utopi u moru. 7 Jao
ljudima u svijetu zbog stvari koje navode
na grijeh! No, takve stvari moraju dodi.
Ali jao onomu po kome dolaze!

8Zato, ako te tvoja ruka ili noga
navodi na grijeh, odsijeci je i baci od
sebe! Bolje ti je da udes u Zivot vjecni bez
ruke ili noge, nego da s obje ruke i noge
budes bacen u vjeéni oganj. ° Zato, ako
te tvoje oko navodi na grijeh, iskopaj ga
i baci od sebe! Bolje ti je da udes u Zivot

“17:20 gorusicino sjeme Si¢uno sjeme iz kojega izraste biljka visa od ¢ovjeka.
717:20 Neki greki rukopisi dodaju 21. redak: »Ovaj se duh moZe istjerati samo

molitvom i postom.«

#17:24 hramski porez Porez koji je svaki Zidov morao platiti jednom godi$nje, a
iznosio je dvije drahme. Jedna drahma vrijedila je kao jedna nadnica.
17:27 novéié od Cetiri drahme Doslovno: stater.
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vjecni samo s jednim okom, nego da s
oba oka budes bacen u pakleni oganj.«

Usporedba o izgubljenoj ovci
(Lk 15,3-7)

10Pazite da ne prezrete ni jednoga od
ovih malenih. Jer kaZem vam, njihovi su
andeli na nebesima stalno s mojim Ocem
nebeskim. [111*

128to mislite? Ako ¢ovjek ima stotinu
ovaca i jedna od njih odluta, neée li os-
taviti onih devedeset i devet u brdima
i oti¢i potraziti ovcu koja je odlutala?
I31stinu vam kaZem: kad je nade, bit
ée sretniji zbog nje nego zbog onih
devedeset i devet koje nisu odlutale.
14Tsto tako ni va§ Otac nebeski ne Zeli
da se itko od ovih malenih izgubi.«

Bratska opomena
(Lk 17,3)

155Ako tvoj brat sagrijesi protiv tebe,
idi i ukori ga nasamo! Poslusa li te, dobio
si svoga brata. 16 Ali ako te ne poslusa,
uzmi sa sobom jednoga ili dvoje ljudi,
tako da svaka tvrdnja pociva na iskazu
dvaju ili triju svjedoka.” 17 Ako ni njih
ne poslusa, obavijesti crkvu. A ako ne
poslusa ni crkvu, ponasaj se prema toj
osobi kao prema poganinu ili porezniku.

181stinu vam kaZem: $to god sveZete
na zemlji, bit ¢e svezano i na nebu, a §to
god odrijesite na zemlji, bit ¢e odrijeSeno
i na nebu®.

19 A kaZem vam i ovo: $to god dvojica
od vas ovdje na zemlji sloZzno zamole,
dat ée im moj Otac nebeski. 20 Jer gdje

25
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se dvojica ili trojica okupe u moje ime,
ondje sam i ja medu njima.«

O opraStanju

21 Tada je Petar pristupio Isusu i up-
itao ga: »Gospodine, koliko puta smije
moj brat sagrijesiti protiv mene, a da mu
jos uvijek oprostim? Do sedam puta?«

22Tsus mu je odgovorio: »KaZem ti,
ne samo sedam puta, nego sedamdeset
i sedam puta!f

23 Jer kraljevstvo je nebesko poput
kralja koji je odlucio srediti racune sa
svojim slugama. 24 Kad je po¢eo naplaéi-
vati dugove, doveli su mu duznika koji
mu je dugovao deset tisuéa talenataS.
25Buduéi da duznik nije mogao vratiti
dug, gospodar je naredio da se duznik
proda zajedno sa Zenom i djecom te sa
svime $to je imao i da se tako naplati
dug.

26 Tada je sluga pao na koljena pred
gospodarem i molio: ’Budi strpljiv sa
mnom i sve ¢u ti vratiti”” 27 Gospodar se
sazalio nad njim, oprostio mu dug i pus-
tio ga na slobodu.

28Kad je taj isti sluga izasao, nasao je
drugoga slugu, svoga prijatelja, koji mu
je dugovao sto srebrnjaka. Zgrabio ga je
za vrat i pritijesnio govoreci: Vrati Sto
mi dugujes!’

29Tada je njegov drug pao pred njim
na koljena i molio ga: 'Budi strpljiv sa
mnom i vratit ¢u ti dug!’

30Ali ovaj nije htio Cekati, nego je
otiSao i bacio ga u tamnicu dok ne vrati
dug. 31 Kad su ostale sluge, njegovi pri-

“18:10 Neki gréki prijevodi dodaju 11.

izgubljene.«

718:16 tako ... svjedoka Vidi Pnz 19,15.

¥18:18 Vidi Mt 16,109.

redak: »Jer Sin Covjedji dosao je spasiti

18:22 sedamdeset i sedam puta 1li drugdje: sedamdeset puta sedam. Znaci: mnogo

puta. Vidi Post 4,24.

$18:24 talenat Jedan talenat iznosio je oko 40 kilograma zlatnih, srebrnih ili
bakrenih novci¢a. Njegova novc¢ana vrijednost bila je otprilike 30.000 denara, a
jedan denar vrijedio je kao jedna nadnica.
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jatelji, vidjeli Sto se dogodilo, jako su
se razalostili pa su otisli i sve ispricali
gospodaru.

32Tada je gospodar pozvao prvoga
slugu i rekao mu: ’Zli slugo! Ja sam tebi
oprostio cijeli tvoj dug jer si me molio za
milost. 33 Nisi li se i ti trebao smilovati
svome prijatelju, kao §to sam se i ja tebi
smilovao?’ 34Tada ga je njegov gospo-
dar, pun gnjeva, bacio u zatvor dok ne
vrati sav dug.

35Tako ¢e i moj Otac nebeski postupiti
s vama ako jedni drugima ne oprostite
od sveg srca.«

Isus poucava o braku i razvodu
(Mk 10,1-12)

Nakon $to je Isus sve ovo rekao,
1 9 napustio je Galileju i otiSao na
podrucje Judeje na drugoj strani rijeke
Jordan. 2Slijedilo ga je silno mnostvo i
on ih je ondje ozdravljao.

3 Prisli su mu neki farizeji s namjerom
da ga iskuSaju i upitali ga: »Je 1i dop-
uSteno da se Covjek razvede od svoje
Zene iz bilo kojeg razloga?«

4Isus je odgovorio: »Zar niste itali da
ih je Stvoritelj u pocetku stvorio musko
i Zensko?” > A zatim je rekao: "Zbog toga
¢e Covjek napustiti svoga oca i majku i
sjedinit ¢e se sa svojom Zenom i njih ée
dvoje postati jedno tijelo.”" ® Dakle, oni
viSe nisu dvoje, nego jedno tijelo. Zato,
neka ¢ovjek ne razdvaja ono Sto je Bog
sjedinio.«

7Na to su ga upitali: »Pa za$to je
onda Mojsije odredio da se ¢ovjek moze
razvesti od svoje Zene ako joj da potvrdu
o razvodu braka?«*

8Isus im je odgovorio: »Mojsije je do-
pustio da se razvodite od svojih Zena
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zbog vasSeg tvrdog srca, ali u pocetku nije
bilo tako. 2 A ja vam kaZem: tko se ras-
tane od svoje Zene, osim ako mu je ona
bila nevjerna, pa se ozeni drugom, ¢ini
preljub.«

10Tada su mu uenici rekli: »Ako tako
stoje stvari izmedu muza i Zene, onda je
bolje i ne Zeniti se.«

U sus im je odgovorio: »Ne razumiju
to svi, nego samo oni kojima je to od
Boga dano. 12 Jer ima muskaraca koji od
rodenja ne mogu imati djece. A ima i
onih koje su drugi ucinili takvima. Kon-
acno, ima i onih koji su izabrali ne Zen-
iti se zbog kraljevstva nebeskog. Tko to
moZe prihvatiti — neka prihvatil«

Isus blagoslivlja djecu
(Mk 10,13-16; Lk 18,15-17)

13 Onda su mu donijeli djecu da poloZi
ruke na njih i da se pomoli. No, Is-
usovi ucenici su im to branili. 14Tada
je Isus rekao: »Pustite djecu i nemojte
im braniti da dolaze k meni, jer takvima
koji su kao ova djeca pripada kraljevstvo
nebesko.« 15Zatim je poloZio ruke na
djecu i otiSao dalje.

Bogatas i Isus
(Mk 10,17-31; Lk 18,18-30)

16 Tada mu je pristupio neki ¢ovjek i
upitao ga: »Ucitelju, kakvo dobro djelo
moram udiniti da bih imao Zivot vje¢ni?«

17 A Tsus mu je odgovorio: »Za§to me
pitas o tome sto je dobro? Samo je jedan
dobar — Bog! Ipak, ako Zeli$ uéi u Zivot
vjecni, postuj zapovijedil«

18Koje zapovijedi?« upitao je Covjek.

Isus mu je odgovorio: »Ne ubij, ne
pocini preljub, ne ukradi, ne svjedoci

*19:4 Citat iz Post 1,27; 5,2.
719:5 Citat iz Post 2,24.

#19:7 odredio ... razvodu braka Vidi Pnz 24,1.
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lazno, 19 postuj oca i majku” i voli svoje
bliZznje kao samoga sebe!«"

20 Mladi¢ mu je rekao: »Svega sam se
toga drzao. Sto mi jo$ nedostaje?«

2lTsus mu je rekao: »Ako Zeli§ biti
savrSen, prodaj svoju imovinu i podijeli
novac siromasima pa ¢e$ imati blago na
nebu. Tada dodi i slijedi me!«

22Kad je mladi¢ to ¢uo, otifao je
Zalostan jer je bio jako bogat.

23Tada je Isus rekao svojim
ucenicima: »Istinu vam kazem, tesko je
bogatasu uéi u kraljevstvo nebesko.
24Da, kazem vam, lak3e je devi proéi
kroz iglene usi negoli bogatasu uéi u
kraljevstvo Bozje.«

25Kad su to ¢uli, ucenici su se jako za-
¢udili pa su upitali: »Pa tko se onda moze
spasiti?«

26[sus ih je pogledao i rekao im:
»Ljudima je to nemoguce, ali Bogu je sve
mogude.«

27 Tada se Petar javio i rekao mu: »Gle,
mi smo sve ostavili i posli za tobom. Sto
¢emo za to dobiti?«

28 A Isus im je rekao: »Istinu vam
kaZem: u novom svijetu, kad Sin Cov-
jedji sjedne na svoje slavno prijestolje,
tada Cete i vi, koji ste me slijedili, sjesti
na dvanaest prijestolja i suditi dvanaest
Izraelovih plemena. 2°1 tko god je zbog
mene napustio kuéu, bracu, sestre, oca,
majku, djecu ili polja, primit ée stot-
inu puta vise i naslijedit ¢e Zivot vjecni.
30 Mnogi koji su sada prvi, bit ¢e posljed-
nji, a oni koji su sada posljednji — bit ée
prvi.«

Radnici u vinogradu

20 »Kraljevstvo nebesko je poput
vlasnika imanja koji je rano

ujutro otiSao unajmiti radnike za svoj
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vinograd. 2 Nagodio se s radnicima da im
plati jedan srebrnjak na dan i poslao ih
je u vinograd.

3 0ko devet sati opet je izasao i opazio
neke ljude kako stoje na trgu i niSta ne
rade. 4Rekao im je: "Idite i vi u moj vino-
grad, a ja ¢u vam dati pravednu placu.’
5Tako su i oni otisli raditi u vinograd.

Oko podneva i oko tri sata popodne
ponovno je izasao i uéinio isto. ® Oko pet
sati opet je izaSao i naSao neke druge
ljude gdje stoje na trgu. Upitao ih je:
’Zasto stojite ovdje cijeli dan i niSta ne
radite?’

70ni su mu odgovorili: *Zato §to nas
nitko nije unajmio.” A on im je rekao:
’Idite i vi u moj vinograd.’

8 Uveder je gospodar vinograda rekao
svome upravitelju: ’Pozovi radnike i is-
plati ih redom — od zadnjih koje sam
unajmio pa do onih prvih.’

91 tako su oni koji su bili unajml-
jeni oko pet sati dosli i svaki je primio
po jedan srebrnjak. 1°Kad su dosli oni
koji su bili prvi unajmljeni, mislili su
da ¢e dobiti viSe. No, i oni su dobili
po jedan srebrnjak. 1! Uzeli su novac i
poceli prigovarati gospodaru vinograda.
12 Rekli su: *Ovi posljednji radili su samo
jedan sat, a platio si im jednako kao i
nama koji smo radili cijeli dan i pod-
nosili Zegu.’

13 Gospodar vinograda okrenuo se jed-
nom od njih i rekao: ’Prijatelju, ja nisam
prema tebi nepravedan. Zar se nismo do-
govorili da ¢u ti platiti jedan srebrnjak?
14Uzmi $to je tvoje i idi! Ja Zelim dati
ovom posljednjem isto kao i tebi. 15 Zar
nemam pravo Ciniti sa svojim §to hoéu?
1li si zavidan Sto sam ja dobar?’

16 Tako ¢ée posljednji biti prvi, a prvi ée
biti posljednji.«

*19:19 Citat iz Izl 20,12-16; Pnz 5,16-20.

719:19 Citat iz Lev 19,18.
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Isus govori o svojoj smrti
(Mk 10,32-34; Lk 18,31-34)

17Dok je i%ao u Jeruzalem, Isus je
poveo svojih dvanaest uc¢enika na stranu
i putem im govorio: 8»Evo, idemo u
Jeruzalem. Sin Covjedji bit ée predan
sveCenickim poglavarima i uciteljima
Zakona, a oni ¢e ga osuditi na smrt.
19Tada ¢e ga predati strancima da mu
se izruguju, da ga bicuju i da ga razapnu,
ali on ¢e uskrsnuti treéi dan.«

Zebedejevi sinovi
(Mk 10,35-45)

20Tada je Isusu pristupila majka
Zebedejevih sinova, zajedno sa svojim
sinovima i kleknula je pred njega da ga
nesto zamoli.

21 Upitao ju je: »Sto Zelis?« A ona mu
je rekla: »Obecaj mi da ée ova moja dva
sina sjediti zajedno s tobom u tvome
kraljevstvu, jedan s tvoje desne, a drugi
s tvoje lijeve strane.«

22Tsus je odgovorio: »Vi ne znate $to
traZite. MoZete li piti iz ¢ase iz koje ¢u ja
piti?«”

Odgovorili su mu: »Da, moZemo!«

23A on im je rekao: »Vi éete zaista i
piti iz moje caSe, ali nije moje da odredu-
jem tko cCe sjediti s moje desne ili li-
jeve strane. Ta mjesta pripadaju onima
za koje ih je pripremio moj Otac.«

24Kad je ostalih deset u¢enika to ¢ulo,
razljutili su se na ovu dvojicu brace.
25Tada ih je Isus pozvao k sebi i rekao:
»Znate da vladari ovoga svijeta iskazuju
svoju moé¢ nad svojim podanicima, a
velikasi koriste svoju vlast protiv njih.
26 Ali neka tako ne bude medu vama!
Tko Zeli postati velik medu vama, radije
neka bude va$ posluzitelj. 27 A tko Zeli

Matej 21:5

biti prvi medu vama, neka bude vas
rob. 28 Upravo kao Sin Covijeéji, koji nije
doSao da mu sluZe, nego da on sluzi i
da preda svoj Zivot kao otkupninu za
mnoge.«

Dva slijepca
(Mk 10,46-52; Lk 18,35-43)

29Dok su izlazili iz Jerihona, silno je
mnostvo slijedilo Isusa. 39 A pokraj puta
sjedila su dva slijepca. Kad su ¢uli da Isus
prolazi, povikali su: »Gospodine, Sine
Davidov, smiluj nam se!l«

31 Mnostvo ih je korilo i usutkavalo, ali
oni su jos jaCe vikali: »Gospodine, Sine
Davidov, smiluj nam se!«

32Tada se Isus zaustavio, pozvao ih te
upitao: »Sto Zelite da u¢inim za vas?«

33Rekli su mu: »Gospodine, Zeljeli
bismo da moZemo vidjeti.«

341Isus se sazalio nad njima i dodirnuo
im o¢i. Oni su odmah progledali i posli
za Isusom.

Isus ulazi u Jeruzalem
(Mk 11,1-11; Lk 19,28-38; Iv 12,12-19)

Kad su se priblizili Jeruzalemu

2 1 i stigli do Betfage na Maslin-
skoj gori, Isus je poslao dvojicu svo-
jih uCenika 2 govoreéi im: »Idite u ovo
selo Sto je ispred vas i odmah éete nacdi
privezanu magaricu i magare s njom.
Odvezite ih i dovedite k meni! 3 Ako vam
netko nesto kaZe, recite mu: ’Trebaju
Gospodinu, ali on ¢e ih odmah vratiti.’«

4To se dogodilo tako da se ispuni ono
Sto je bilo receno po proroku:
5»Recite gradu Sionu:
’Evo, tvoj kralj ti dolazi!
Ponizan je i jaSe na magarcu,
da, na magaretu, tovarci¢u.’«"

*20:22 MoZete ... piti Piti iz ¢aSe koju ¢e Isus ispiti znaci prihvatiti patnje kroz koje

je on trebao prodi.
721:5 Citat iz Zah 9,9.
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6Uéenici su otisli i uéinili kako im je
Isus zapovjedio. 7 Doveli su magaricu i
mlado magare, stavili na njih svoje ogr-
tade i Isus je na njih sjeo. 8Mnogi su
ljudi prostrli svoje ogrtace po putu, dok
su drugi trgali grane s drveca i prostirali
ih putem. ° Narod koji je i$ao ispred i iza
Isusa klicao je:
»Hosana", Sine Davidov!
Blagoslovljen onaj koji dolazi u ime

Gospodinovo!T

Hosana na visinil«

10Kad je Isus u$ao u Jeruzalem, cijeli
se grad uskomesao. Svi su se pitali: »Tko
je to?«

11 A narod je odgovarao: »To je Isus,
prorok iz Nazareta u Galileji.«

Isus u Hramu
(Mk 11,15-19; Lk 19,45-48; Iv 2,13-22)

127atim je Isus uSao u Hram i istjerao
sve koji su kupovali i prodavali u Hramu.
Mjenja¢ima novca prevrnuo je stolove,
a prodavacima golubova klupe. 13 Rekao
im je: »Pisano je: 'Moja kuéa neka bude
kucéa molitve’*, a vi je pretvarate u razbo-
jni¢ku jazbinu.«"

14U Hramu su mu pristupili slijepi i
hromi i on ih je ozdravljao. 15Kad su
sveCenicki poglavari i ucitelji Zakona
vidjeli ¢uda koja je ucinio i djecu Sto vicu
u Hramu: »Hvala budi Sinu Davidovu!«,
jako su se razljutili pa mu rekli:

16 »Cujes li $to ova djeca govore?«

A Isus im je odgovorio: »Da. Zar niste
nikada procitali:
"Ucinio si da ti ¢ak i djeca i dojencad

odaju hvalu.’«8

29
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17 Zatim ih je ostavio te je iz Jeruza-
lema otiSao u Betaniju, gdje je prenodio.

Mo¢ vjere
(Mk 11,12-14; 20-24)

18 Rano ujutro, kad se vra¢ao u Jeruza-
lem, Isus je ogladnio. 1°Pokraj puta
ugledao je smokvu i otiSao do nje, ali na
njoj nije naSao nista osim lis¢a. Zato joj
je rekao: »Nikad viSe ne imala plodal« I
smokva se osusila istoga trena.

20Kad su ufenici to vidjeli, zac¢udili
su se i upitali: »Kako to da se smokva
odmah osusila?«

21 A Isus im je odgovorio: »Istinu vam
kaZem: ako imate vjere i ne posumnjate,
modi éete uciniti ne samo ovo §to sam
ja ucinio sa smokvom, nego i ako kazete
ovoj gori: ’Digni se i baci se u more!’, to
¢e se i dogoditi. 22 Ako budete vjerovali,
sve §to zatrazite u molitvi, primit éete.«

Odakle Isusu vlast?
(Mk 11,27-33; Lk 20,1-8)

23Tsus je uS$ao u Hram i, dok je
tu poucavao, prisli su mu svecenicki
poglavari i narodne starjeSine te ga upi-
tali: »Kakvu vlast imas da ovo ¢ini$ i tko
ti ju je dao?«

24 A Isus im je odgovorio: »Upitat ¢u
vas samo jedno, pa ako mi odgovorite,
reéi ¢u vam kakvom vlaséu ovo ¢inim.
25Kad je Ivan krstio, je li to kritenje bilo
od Boga ili od ljudi?«

Oni su poceli raspravljati medu
sobom, govoreéi: »Ako kaZemo: ’Od
Boga’, pitat ée nas: ’Zasto mu onda
niste vjerovali?’ 26 No, ako kazemo: *Od

“21:9 Hosana Hebrejski: Pomozi, BoZze!
njegovu Pomazaniku. Isto u retku 15.

721:9 Citat iz Ps 118,25-26.

¥21:13 Citat iz Iz 56,7.

121:13 Citat iz Jr 7,11.

§21:16 Citat iz Ps 8,3 (gréka verzija).

Ovdje je usklik slavljenja u cast Bogu ili
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ljudi’, onda... Bojimo se naroda jer
Ivana svi smatraju prorokom.«
27Zato su odgovorili Isusu:
ZNnamo.«
Na to im je rekao: »Onda ni ja vama
necu re¢i kakvom vlaséu ovo ¢inim.«

»Ne

Usporedba o dva sina

28 ySada mi recite $to mislite o ovome:
neki je ¢ovjek imao dva sina. OtiSao je
prvom i rekao mu: ‘Sine, idi danas raditi
u moj vinograd!’

29 No, sin je odgovorio: 'Neéu.’ Ali kas-
nije se predomislio i otiSao.

30 Zatim je otac oti$ao drugom sinu i
rekao mu to isto. Sin je odgovorio: 'Idem,
gospodaru’, ali nije otiSao.

31Koji je od ove dvojice ucinio $to je
otac Zelio?«

Odgovorili su: »Prvi sin.«

Isus im je rekao: »Istinu vam kaZem:
poreznici i bludnice uéi ée u kraljevstvo
Bozje prije vas. 32 Jer Ivan Krstitelj vam
je dosao pokazati put pravednog Zivota,
a vi mu niste povjerovali. Ali povjerovali
su mu poreznici i bludnice. Cak i nakon
Sto ste to vidjeli, niste se pokajali i niste
mu povjerovali.«

Bog Salje svoga sina
(Mk 12,1-12; Lk 20,9-19)

33 yPoslusajte jos jednu usporedbu. Bio
neki vlasnik imanja koji je posadio
vinograd. Stavio je ogradu oko njega,
iskopao jamu za vinsku presu i podi-
gao strazarski toranj. Zatim je dao vino-
grad u zakup vinogradarima i otputovao.
34Kad je doslo vrijeme berbe, poslao je
svoje sluge da uzmu njegov dio.

35No, vinogradari su zgrabili njegove
sluge; jednoga su pretukli, drugoga ubili,
a treéega kamenovali. 36Ponovno je
poslao druge sluge, brojnije od prvih,
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ali i s njima su jednako postupili.
37 Napokon je poslao svoga sina, misleéi:
"Moga sina ¢e postovati.’

38No, kad su vinogradari ugledali
sina, rekli su medu sobom: 'To je nasljed-
nik! Hajde, ubijmo ga i uzmimo njegovo
nasljedstvo!’ 391 zgrabili su sina, izbacili
ga iz vinograda i ubili.

40Dakle, $to ¢e vlasnik vinograda
udiniti s ovim vinogradarima kad dode?«

41 0dgovorili su mu: »Pobit ée ih bez
milosti jer su bili zli, a vinograd ce
dati u zakup drugim vinogradarima, on-
ima koji ée mu predati urod u vrijeme
berbe.«

42Isus im je rekao: »Sigurno ste &itali
u Pismima:
’Kamen koji su graditelji
odbacili postao je kamen temeljac.
Gospodin je to ucinio i divno je to vid-

jeti!”™

43Zbog toga ¢e vam, kaZem vam, kral-
jevstvo BoZje biti oduzeto i dano ljudima
koji donose plodove primjerene kral-
jevstvu. 44 Tko god padne na taj kamen,
smrskat ¢e se, a na koga padne taj ka-
men, zdrobit ¢e ga.T«

45Kad su sveéenicki poglavari i farizeji
Culi Isusove usporedbe, shvatili su da
govori o njima. 46Zato su ga htjeli uh-
vatiti, ali su se bojali naroda, jer je narod
vjerovao da je Isus prorok.

Usporedba o kraljevskoj svadbi
(Lk 14,15-24)

22 Isus je narodu ponovno poceo
govoriti u usporedbama. Rekao

je: 2»Kraljevstvo nebesko sli¢no je kralju
koji je pripremio svadbu za svoga sina.
3Poslao je svoje sluge po one koji su bili
pozvani na svadbu, no, oni nisu htjeli
dodi.

21:42 Citat iz Ps 118,22-23.

721:44 Neki greki prijevodi izostavljaju 44. redak.
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4Tada je ponovno poslao druge sluge,
govoredi: ’Kazite onima S$to su pozvani:
Evo, moja je gozba pripremljena, volovi
i ugojena stoka su zaklani i sve je
spremno. Dodite na svadbu!’

5No, oni se nisu odazvali, nego su
otisli: jedan na svoju njivu, drugi za svo-
jom trgovinom. 6 Ostali su zgrabili kral-
jeve sluge, zlostavljali ih i ubili. 7 Na to
se kralj rasrdio pa je poslao svoje vojnike
i oni su pogubili ubojice njegovih slugu
i spalili njihov grad.

8Tada je kralj rekao svojim slugama:
’Svadba je spremna, ali oni koji su poz-
vani nisu bili dostojni. 9Zato idite na
raskrSéa cesta i pozovite na svadbu sve
koje nadete.” 190ni su otisli na ulice i
skupili sve koje su nasli — zle i dobre —
i svadbena se dvorana napunila gostima.

1A kad je kralj uSao da pogleda
goste, vidio je ondje ¢ovjeka koji nije bio
obuéden u svadbenu odjeéu. 12Rekao mu
je: ’Prijatelju, kako si uSao ovamo bez
svadbene odjeée?’ A Covjek je zanijemio.
13 Tada je kralj naredio svojim slugama:
"Svezite mu ruke i noge i bacite ga u
tamu, gdje ¢e biti plac i Skrgut zuba.’

14 Jer mnogo je pozvanih, ali malo
izabranih.«

Plac¢anje poreza
(Mk 12,13-17; Lk 20,20-26)

15Tada su farizeji otidli i dogovo-
rili se kako da uhvate Isusa u rijeci.
16 poslali su mu svoje ucenike zajedno
s herodovcima, a ovi su mu rekli:
»UC¢itelju, znamo da si istinoljubiv i da
uistinu uci$ Bozjem putu, te da se ne
obazires$ ni na koga, jer ne gledas tko je
tko. 17 Zato nam reci $to ti mislis: je li
pravo placati caru porez ili nije?«

18sus je znao njihove zle namjere, pa
je rekao: »Licemjeri! Zasto me pokusa-
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vate namamiti u zamku? 1°PokaZite mi
novac za placanje poreza.« Pruzili su mu
srebrnjak. 20 Tada ih je upitao: »Ciji je
ovo lik i natpis?«

21 0dgovorili su mu: »Carev.«

A on im je tada rekao: »Dakle, dajte
caru $to pripada caru, a Bogu sto pripada
Bogu.«

22 Zadivili su se kad su to ¢uli pa su ga
ostavili i otisli.

O uskrsnuéu
(Mk 12,18-27; Lk 20,27-40)

23Toga su dana Isusu prisli i sa-
duceji, koji kazu da nema uskrsnuca,
pa su ga upitali: 24»U¢&itelju, Mojsije je
rekao: ’Ako ¢ovjek umre bez djece, neka
se njegov brat oZeni njegovom Zenom
i podigne potomstvo svome bratu.”
25Kod nas je bilo sedmero braée. Prvi se
ozZenio i umro bez djece, pa se njegov
brat oZenio njegovom Zenom. 26Isto se
dogodilo drugom i treem bratu i tako
sve do sedmoga. 27 Na kraju je i Zena
umrla. 28 Dakle, kojemu ¢ée od sedmorice
ona biti Zena nakon uskrsnucéa, jer su se
svi njome oZenili?«

29Tsus im je na to odgovorio: »U
zabludi ste, jer ne poznajete ni Pisma ni
BoZju mo¢. 30U buduéem Zivotu, nakon
uskrsnuda, ljudi se nece ni Zeniti ni uda-
vati, nego ¢e biti poput andela na nebu.
31 A $to se uskrsnuéa mrtvih tice, niste
li ¢itali $to vam je Bog rekao: 32’Ja sam
Bog Abrahamov, Izakov i Jakovljev’? T

A Bog nije Bog mrtvih nego Zivih.«

33Kad je narod to ¢uo, bio je zadivljen
njegovim ucenjem.

Najvaznija zapovijed
(Mk 12,28-34; Lk 10,25-28)

34Kad su ¢uli kako je Isus svojim
odgovorom usutkao saduceje, okupili su

“22:24 Ako ... svome bratu Vidi Pnz 25,5-6.

722:32 Citat iz Izl 3,6; 15-16.
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se farizeji. 35 Jedan od njih, uditelj Za-
kona, u namjeri da ga iskusSa, upitao je:
36 »Utitelju, koja je najvaZnija zapovijed
u Zakonu?«

37 A Tsus mu je rekao: »Voli Gospo-
dina, svoga Boga, svim srcem svojim,
svom duSom svojom i svim umom svo-
jim!”* 38 To je prva i najvaZnija zapovi-
jed. 3°Zatim je tu druga zapovijed, jed-
naka prvoj: ’Voli bliznjega svoga kao
samoga sebe!’" 40Cijeli Zakon i spisi
proroka temelje se na ovim dvjema
zapovijedima.«

Mesija Davidov sin ili
Davidov Gospodin?

(Mk 12,35-37; Lk 20,41-44)

41 Dok su farizeji jo$ bili na okupu, Isus
ih je upitao: 42»Sto mislite o Kristu? Ciji
je on sin?«

Odgovorili su mu: »Davidov.«

43 A on im je rekao: »Kako to da ga je
onda David, potaknut od Duha, nazvao
Gospodinom kad je rekao:
44°Gospodin je rekao mome Gospodinu:
Sjedi mi s desne strane
dok tvoje neprijatelje ne poloZim pod

tvoje noge?’*
45Dakle, ako ga je David nazvao
Gospodinom, kako mu onda on moze
biti sin?« 46 Ali nitko mu nije mogao
odgovoriti na to niti ga se tko od toga
dana usudio i$ta pitati.
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Isus opominje religiozne
(Mk 12,38-40; Lk 11,37-52; 20,45-47)

Tada je Isus rekao narodu i svo-
23 jim ucenicima: 2»U¢itelji Zakona
i farizeji misle da imaju autoritet tu-
maditi Mojsijev zakon. 3 Stoga, Cinite i
drzite se svega Sto vam kazu, ali ne Ci-
nite $to oni Cine, jer oni govore, ali sami
ne ¢ine. 4 Oni veZu teSka bremena koja se
jedva mogu nositi i stavljaju ih ljudima
na pleca, a sami ni prst nece podic¢i da ih
pomaknu.

5Sva djela ¢ine zato da ih ljudi vide.
Prosiruju svoje zapise' i produZuju rese
na svojim haljinama. ® Oni vole po¢asna
mjesta na gozbama i najvaznija sjedala
u sinagogama. 7 Vole da ih ljudi s posto-
vanjem pozdravljaju na trgovima i da ih
zovu "Utitelju’s.

8 Ali vi nemojte dopustiti da vas ljudi
zovu uciteljima, jer imate samo jednoga
Ucitelja, a vi ste medusobno brada i ses-
tre. 2 Nemojte nikoga na zemlji zvati svo-
jim ocem, jer imate samo jednoga Oca,
onoga na nebu. 19Ne dopustite ljudima
ni da vas zovu vodama, jer samo je jedan
Voda, a to je Krist. 11 Najve¢i medu vama
neka vam bude sluga. 12Tko se uzdiZe,
bit ¢ée poniZen, a tko se ponizi, bit ¢e
uzvisen.

13 Jao vama, uditelji Zakona i farizeji!
Licemjeri jedni! Vi ljudima zatvarate
vrata. Sami ne ulazite, a onima koji Zele
uéi to ne dopustate. [141 **

*22:37 Citat iz Pnz 6,5.
722:39 Citat iz Lev 19,18.
¥22:44 Citat iz Ps 110,1.

9123:5 zapisi Doslovno: »filakterije«. Kutijice od koZe koje sadrze Cetiri svetopisam-
ska citata, a nose se na Celu i lijevoj ruci. Neki Zidovi nosili su ih samo kako bi
pokazali svoju religioznost.

$23:7 U¢itelj Doslovno: »Rabbi.

“*23:13 Neki greki prijevodi dodaju 14. redak: »Jao vama ucitelji Zakona i farizeji!
Licemjeri jedni! Otimate kuée udovica dok izgovarate duge molitve samo da bi vas
ljudi vidjeli. Zbog toga Cete biti stroZe kaZnjeni.« Vidi Mk 12,40; Lk 20,47.
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15 Jao vama, uditelji Zakona i farizeji!
Licemjeri jedni! Putujete kopnom i
morem da ucinite jednoga Covjeka svo-
jim sljedbenikom, a kad on to postane,
ucinite ga sinom pakla dvaput gorim od
sebe. 16Jao vama, slijepe vode! Gov-
orite: ’Ako se tko zakune Hramom, to
nije nista. Ali ako se tko zakune zlatom
koje je u Hramu, duZan je odrZati
svoju zakletvu.” 17 Vi slijepe lude! Sto je
vaZnije: zlato koje je u Hramu ili Hram
koji posveéuje to zlato? 18 KaZete i ovo:
’Ako se tko zakune Zrtvenikom, to nije
nista; ali ako se zakune zlatom koje je
na zrtveniku, duzan je odrZati svoju za-
kletvu.’ 19Slijepci! Sto je vaZnije: dar
koji je na zrtveniku ili Zrtvenik koji
posvecuje taj dar? 20Dakle, tko se za-
kune Zrtvenikom, kune se i Zrtvenikom
i svime $to je na Zrtveniku. 21 A tko se
zakune Hramom, kune se i Hramom i
svime $to je u njemu. 22Tko se zakune
nebom, kune se BoZjim prijestoljem i
Onim koji sjedi na njemu.

23 Jao vama, uditelji Zakona i farizeji!
Licemjeri jedni! Dajete Bogu desetinu od
svega $to posjedujete, cak i od metvice,
kopra i kumina,” a zanemarujete ono na-
jvaznije u Zakonu: pravednost, milosrde
i vjernost. Toga ste se trebali drzati, a
ono prvo ne zanemariti. 24 Slijepe vode!
Cijedite komarca, a gutate devu.’

25 Jao vama, ufitelji Zakona i farizeji!
Licemjeri jedni! Cistite svoje ¢aSe i po-
sude izvana, a iznutra su pune prijevare i
neumjerenosti. 26 Slijepi farizeji, najprije
oCistite unutrasnjost ¢ase, pa ¢e joj i van-
jStina biti cista!

27 Jao vama, ufitelji Zakona i farizeji!
Licemjeri jedni! Vi ste poput okrecenih
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grobova koji izgledaju lijepo izvana,
ali iznutra su puni mrtvackih kostiju i
svakojake neéistoce. 28 Tako i vi izvana
ljudima izgledate pravedni, a iznutra ste
puni licemjerja i bezakonja.

29 Jao vama, ufitelji Zakona i farizeji!
Gradite grobnice prorocima i ukrasa-
vate grobove pravednika, 3°govoredi:
'Da smo Zivjeli u vrijeme svojih predaka,
ne bismo s njima sudjelovali u ubi-
janju proroka.” 31 Tako potvrdujete da
ste potomci onih koji su ubijali proroke.
32Dovrgite, dakle, ono §to su vasi preci
zapoceli!

33Zmije i zmijski porodi! Kako cete
izbjeéi da ne budete osudeni na pakao?
34Zato vam, evo, $aljem proroke, mu-
drace i ucitelje. Neke od njih ubit Cete
i razapeti. A neke cete biCevati u svo-
jim sinagogama i progoniti ih iz grada
u grad. 35Zato éete biti krivi za ubo-
jstva svih neduZnih ljudi na zemlji — od
ubojstva nevinog Abela do ubojstva Za-
harije,* Barahijina sina, kojega ste ubili
izmedu svetista i Zrtvenika. 36 Istinu vam
kazem: krivnja za sve to past ¢e na vas
koji sada zivite.«

Isus kori Jeruzalem
(Lk 13,34-35)

37 yJeruzaleme, Jeruzaleme, ti koji
ubija$ proroke i kamenuje$ one koji su
ti poslani od Boga! Koliko li sam puta
Zelio skupiti tvoju djecu, kao Sto kvocka
skuplja pili¢e pod svoja krila, ali ti to
nisi htio. 38 Sada ¢e tvoja kuéa biti pre-
pustena tebi — pusta! 39 Zaista, kaZem
vam: nelete me viSe vidjeti dok ne
kaZete: ’Blagoslovljen onaj koji dolazi u
ime Gospodinovo!™«

*23:23 metvica, kopar i kumin Zacinske vrtne biljke. Neki su, u pretjeranoj reli-
gioznosti, pomno pazili na to da daju to¢no desetinu i od ovih biljaka.

723:24 Cijedite ... devu Pomno pazite na religijske forme, a zanemarujete ono $to

je istinski vrijedno u BoZjim oc¢ima.

¥23:35 Abel, Zaharija U hebrejskom Starom zavjetu, prvi i zadnji ubijeni ¢ovjek.

123:39 Citat iz Ps 118,26.
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UniStenje Hrama
(Mk 13,1-2; Lk 21,5-6)

Kad je Isus izasao iz Hrama i
24 posao dalje, pristupili su mu nje-
govi ulenici pokazujuéi mu hramske
zgrade. 2 A on im je rekao: »Vidite li sve
ovo? Istinu vam kaZem: nece ostati ni ka-
men na kamenu. Svaki Ce se srusiti.«

Pocetak nevolja
(Mk 13,3-23; Lk 21,7-19)

3Dok je Isus sjedio na Maslinskoj gori,
njegovi su ucenici dosli k njemu nasamo,
pa mu rekli: »Kazi nam kada ée se to do-
goditi i koji ée biti znak tvoga ponovnog
dolaska i svrietka svijeta”.«

40dgovorio im je: »Pazite da vas tko
ne prevari, jer mnogi ¢e doéi poziva-
juéi se na moje ime i reéi: "Ja sam Krist’
i mnoge ¢e prevariti. 6Cut éete za ra-
tove i glasine o ratovima $to Ce se voditi.
Nemojte se uznemiravati! To se mora do-
goditi, ali to jo$ nije kraj. 7 Da, narod
¢e se boriti protiv drugog naroda i kral-
jevstvo protiv kraljevstva. Bit ¢e gladi
i potresa posvuda. 8Ali sve je to samo
pocetak porodajnih muka. 2 U to vrijeme
ljudi ée vas predavati da budete kaznjeni
i ubijat ¢e vas. Svi ¢e vas narodi mrz-
iti jer ste moji sljedbenici. 19T mnogi ¢e
tada izgubiti vjeru te ée jedni druge pre-
davati vlastima i mrziti se medusobno.
11 pojavit ée se mnogi laZni proroci i
mnoge ¢e zavesti. 12 Povecat ¢e se beza-
konje i ljubav ée kod mnogih ohlad-
njeti. 13Ali tko ustraje do kraja, bit ée
spaSen. 14A ova Radosna vijest o kral-
jevstvu propovijedat ¢e se po cijelom svi-
jetu kao svjedocanstvo svim narodima. I
tada ce doci kraj.
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15Dakle, kad ugledate grozotu pus-
to$i,” o kojoj je govorio prorok Daniel,
kako stoji na svetom mjestu u Hramu
— tko ovo ¢ita, neka shvati! — 16tada
neka bjeZe u planine oni koji budu u
Judeji. 17 Tko bude na krovu kuce, neka
ne silazi u ku¢u da nesto uzme. 18 A tko
bude u polju, neka se ne vra¢a da uzme
ogrtaé. 19 Jao trudnicama i dojiljama u
te dane! 20 Molite da va$ bijeg ne bude
zimi ili u subotu. 21 U to ée vrijeme nas-
tati velika nevolja, kakve nije bilo od
pocetka svijeta niti ¢e je ikada biti. 221
kad se ti dani ne bi skratili, nitko ne
bi prezivio. Ali, zbog svojih izabranih,
Bog ¢e skratiti te dane. 23 Ako vam tko
u to vrijeme kaze: ’Gle! Krist je ovdje’
ili ’Eno ga ondje’, nemojte mu vjerovati.
24 Jer pojavit ¢e se lazni mesije i lazni
proroci i ¢init ée cudesne znakove i cuda
da bi zaveli, ako je moguce, ¢ak i Bozje
izabranike. 25 Pazite! Unaprijed sam vas
upozorio.

26 Zato, ako vam kaZu: Evo, Krist je u
pustinji’, ne idite onamo. Ili ako kazu:
’Evo ga u unutrasnjim sobama’, nemojte
im vjerovati. 27 Jer dolazak Sina Covje¢-
jega bit ¢e poput munje $to bljesne na is-
toku i rasvijetli sve do zapada.t 28 A gdje
god bude lesina, ondje ¢e se skupljati i
lesinari¥.«

Dolazak Sina Covjeéjega
(Mk 13,24-37; Lk 17,26-30;
34-36; 21,25-33)

29 »0dmah poslije nevolje tih dana
’Sunce ¢e se pomraciti,

a mjesec viSe nece sjati.
Zvijezde ¢e padati s neba,

“24:3 svijet Doslovno: »dob ili »vrijemex.

724:15 grozota pustosi UZas uniStenja. Vidi Dn 9,27; 12,11.
¥24:27 Svi ¢e modi jasno vidjeti Kristov dolazak.
24:28 lesinari Ili: »orlovik, ptice koje se hrane le$inama.
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a nebeska ée se tijela potresti.’”

30Tada ¢e se na nebu pojaviti znak
dolaska Sina Covjedjega. Sva plemena
na zemlji tada ¢e zaplakati i vidjet Ce
Sina Covje¢jega kako dolazi na nebeskim
oblacima sa silom i velikom slavom.
31A on ¢e poslati svoje andele s glas-
nom trubom i oni ¢ée skupiti njegove iz-
abranike sa sve Cetiri strane svijeta,’ s
jednoga kraja neba do drugoga.

32 ¢ite iz usporedbe o smokvi. Cim
joj grane omeksaju i olistaju, znate da
je ljeto blizu. 33Isto tako, kad vidite
sve ove dogadaje, znajte da vrijeme
dolaska Sina Covjejega tek $to nije
doglo. 34Istinu vam kaZzem: sve ¢e se to
dogoditi jos za zivota ovoga narastaja.
35Nebo i zemlja ée proéi, ali moje rije¢i
nece prodi.

36 A 0 onom danu i satu nitko nita ne
zna, ¢ak ni andeli na nebu, ni Sin, nego
samo Otac. 37 Kao §to je bilo u Noino vri-
jeme, tako ¢e biti i u vrijeme dolaska
Sina Covjedjega. 38U vrijeme prije po-
topa ljudi su jeli i pili, Zenili se i udavali,
sve do dana kad je Noa u$ao u brod. 3°1
nista nisu slutili dok potop nije dosao
i sve ih odnio. Tako ée biti i prilikom
dolaska Sina Covjecjega. 49U to ée vri-
jeme dvojica raditi u polju. Jedan od njih
ée se uzeti, a drugi ostaviti. 4! Dvije ¢e
Zene u mlinu mljeti Zito. Jedna od njih
ée se uzeti, a druga ostaviti.

42Zato budite spremni, jer ne znate
u koji dan dolazi va$ Gospodin. 431 za-
pamtite ovo: da je vlasnik kuce znao u
koje ¢e doba noéi doéi lopov, ostao bi
budan i ne bi dopustio da mu provali u
kuéu. 44 Zato i vi budite spremni, jer ée
Sin Covjedji doé¢i kad ga ne oéekujete.«
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Dobar i zao sluga
(Lk 12,41-48)

45»Tko je, dakle, onaj vjerni i razboriti
sluga koga je gospodar postavio nad
svim svojim slugama da im daje hranu
u pravo vrijeme? 46Blago onom sluzi
koga njegov gospodar, kada dode, nade
gdje obavlja svoju duznost. 47 Istinu vam
kaZem: gospodar ¢e toga slugu postaviti
da upravlja svim njegovim imanjem.
48 Ali ako zli sluga u sebi kaZe: 'Moj
se gospodar jo§ dugo nece vratiti’, 49 pa
pocne tuéi druge sluge te jesti i piti s
pijancima, 59 doé¢i ée njegov gospodar u
dan i sat kada ga ne ocekuje. 51 Tada
¢e ga njegov gospodar okrutno kazniti i
dodijeliti mu mjesto medu licemjerima,
gdje ¢e biti plac i Skrgut zuba.«

Usporedba o deset djevojaka

2 5 »Tada Ce kraljevstvo nebesko biti

poput deset djevojaka* koje su
uzele svoje svjetiljke i posle u susret
mladoZenji. 2Pet ih je bilo ludih, a
pet mudrih. 3Lude su djevojke uzele
svoje svjetiljke, ali nisu ponijele ulja.
4No mudre su, zajedno sa svjetiljkama,
uzele i ulje u posudama. 5Buduéi da
je mladozenja kasnio, sve su djevojke
zadrijemale i zaspale.

6No, u pono¢ zatuo se glas: ’Evo
mladoZenje! Izadite mu u susret!’

7Tada su sve djevojke ustale i
pripremile svoje svjetiljke. &Lude
su djevojke rekle mudrima: ’Dajte

nam malo od vasSega ulja, jer nam se
svjetiljke gase.’

9No, mudre su im djevojke odgovo-
rile: 'Ne mozemo, jer nece biti dovoljno

*24:29 Vidi 1z 13,10; 34,4.

724:31 sa sve Eetiri strane svijeta Doslovno: »od Cetiri vjetrag, $to znadi: sa svih

strana svijeta.
¥25:1 djevojke Doslovno: »djevice«.
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ni za nas ni za vas. Radije otidite pro-
davacu i kupite ulje.’

10Dok su isle kupiti ulje, mladoZenja
je stigao. One djevojke koje su bile
spremne, poSle su s njim na svad-
benu svecCanost, a vrata su se za njima
zatvorila.

11 Kasnije su stigle i ostale djevojke pa
su rekle: ’Gospodine, Gospodine, otvori
nam vratal’

12A on im je odgovorio: “Istinu vam
kaZem: ja vas ne poznajem.’

13 Zato budite spremni, jer ne znate ni
dan ni sat kada ée Sin Covjeéji doéi.«

Povjereni talenti
(Lk 19,11-27)

14yKraljevstvo nebesko je poput ov-
jeka koji se spremao na put, pa je pozvao
svoje sluge i predao im svoju imovinu
na upravljanje. 15Jednom od njih dao
je pet talenata”, drugom dva talenta, a
tre¢em jedan. Svakom je dodijelio prema
njegovim sposobnostima, a zatim je ot-
putovao. 16Onaj koji je primio pet tal-
enata odmah je uloZio novac te zaradio
jo§ pet talenata. 17 Isto tako i onaj koji
je primio dva talenta zaradio je jo$ dva.
18 Ali onaj koji je primio jedan talenat
otisao je, iskopao jamu u zemlji i sakrio
gospodarev novac.

19Nakon mnogo vremena vratio se
gospodar tih slugu i zatrazio od njih da
mu poloZe ra¢un. 20 Pristupio mu je onaj
koji je dobio pet talenata te je donio jos
pet talenata. Rekao je: ’Gospodaru, pov-
jerio si mi pet talenata, a ja sam, evo,
zaradio jos pet.’

2l Gospodar mu je rekao: ’Dobro,
vjerni i dobri slugo! Bio si pouzdan u
malom pa ¢u te postaviti da upravljas
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velikim. Udi i podijeli radost sa svojim
gospodarem!’

22Zatim mu je pristupio onaj koji je
dobio dva talenta pa mu rekao: ’Gospo-
daru, povjerio si mi dva talenta, a ja sam,
evo, zaradio jos dva.’

23 Gospodar mu je odgovorio: "Dobro,
vjerni i dobri slugo! Bio si pouzdan u
malom, pa ¢u te postaviti da upravljas
velikim. Udi i podijeli radost sa svojim
gospodarem!’

24Tada mu je pristupio onaj koji je do-
bio jedan talenat te mu rekao: ’Gospo-
daru, znao sam da si tvrd covjek i da
ubire$ gdje nisi posadio i skupljas gdje
nisi posijao. 25Bojao sam se, pa sam
otiSao i sakrio talenat u zemlju. Evo,
uzmi Sto je tvoje!’

26 Gospodar mu je na to odgovorio: *Zli
i lijeni slugo! Znao si da ubirem gdje
nisam posadio i da skupljam gdje nisam
posijao. 27 Zato si trebao odnijeti moj no-
vac u banku, pa bih, kada dodem, uzeo
svoje zajedno s kamatama.

28Zato mu oduzmite talenat i dajte
ga onomu koji ima deset talenata! 29 Jer
svakomu tko ima dat ¢ée se joS, pa ce
imati u izobilju, a svakomu tko nema
oduzet ée se i ono §to ima. 30 Zato, bacite
ovoga beskorisnog slugu u tamu, gdje ce
biti plac i skrgut zuba!’«

Sud svih naroda

31yKad Sin Covjedji dode u svojoj
slavi, sa svim svojim andelima, sjest Ce
na svoje slavno prijestolje. 32Tada ¢e
se pred njim okupiti svi narodi i on ce
razdvojiti jedne od drugih, kao Sto pa-
stir razdvaja ovce' od jaraca*. 33 Ovce ée
postaviti sa svoje desne strane, a jarce s
lijeve.

*25:15 talenat Vidi Mt 18,24 i isto u 25, 20; 22; 24 i 28.

725:32 ovce Pravednici.
¥25:32 jarci Nepravednici.
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34Tada ¢e kralj re¢i onima s desne
strane: ’Dodite, vi blagoslovljeni od
moga Oca, i primite u nasljedstvo kral-
jevstvo pripremljeno za vas od postanka
svijeta! 35To je vaSa nagrada, jer bio
sam gladan, a vi ste me nahranili; bio
sam Zedan, a vi ste me napojili; bio sam
stranac, a vi ste me ugostili; 36 bio sam
gol, a vi ste me obukli; bio sam bolestan,
a vi ste se brinuli za mene; bio sam u
zatvoru, a vi ste me posjetili.’

37 Tada ée mu pravednici reci: ’Gospo-
dine, kad smo te to vidjeli gladnoga i
nahranili te ili Zednoga i dali ti piti?
38 Kad smo te vidjeli kao stranca i ugos-
tili te ili bez odjeée i obukli te? 39T kad
smo te to vidjeli bolesnoga ili u zatvoru
i posjetili te?’

40A kralj ¢ée im odgovoriti: ’Istinu
vam kazem: kad god ste u€inili nesto za
jednoga od ove moje najmanje brace, za
mene ste ucinili!’

41 Zatim ¢e kralj re¢i i onima sa svoje
lijeve strane: ’Idite od mene, vi prokleti,
u vjecni oganj koji je pripremljen za
davla i njegove andele! 42Jer bio sam
gladan, a niste me nahranili; bio sam
Zedan, a niste mi dali piti; “3bio sam
stranac, a niste me primili u svoj dom;
bio sam bez odjece, a niste me odjenuli;
bio sam bolestan i u zatvoru, a niste me
posjetili.’

44Tada ¢ée mu i oni reéi: ’Gospo-
dine, kad smo te to vidjeli gladnog ili
Zednog, ili kao stranca, ili bez odjece,
ili bolesnog, ili u zatvoru pa ti nismo
pomogli?’

45 A on ¢e im odgovoriti: "Istinu vam
kaZzem: kad god niste nesSto ucinili za
jednoga od ovih najmanjih, niste ucinili
ni za mene.’

46Takvi ée otiéi u vjeénu muku, a
pravednici u zivot vjec¢ni.«
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Zidovske vode Zele ubiti Isusa
(Mk 14,1-2; Lk 22,1-2; Iv 11,45-53)

2 6 Kad je Isus sve to izgovorio,
rekao je svojim udenicima:

2yZnate da je za dva dana Pasha i Sin
Covjedji bit ée predan da ga razapnu.«

31U to su se doba sveceni¢ki poglavari
i narodne starjeSine okupili u palaci ve-
likoga sveéenika, imenom Kaifa, 4te su
se dogovorili da Isusa na prijevaru uh-
vate i ubiju. ®No, rekli su: »Ne smijemo
to uciniti za vrijeme blagdana, da se
narod ne bi pobunio.«

Djelo ljubavi
(Mk 14,3-9; Iv 12,1-8)

6Isus je boravio u Betaniji, u kudi
gubavca Simuna. 7I dok je bio za
stolom, pristupila mu je neka Zena s
alabastrenom posudom punom skupoc-
jena mirisa te ga izlila na njegovu glavu.

8Kad su to vidjeli uéenici, razljutili su
se i rekli: »Cemu takvo rasipanje?  Miris
se mogao skupo prodati, a novac dati
siromasnima.«

10Tsus je znao o ¢emu govore, pa im
je rekao: »Zasto zamjerate ovoj Zeni?
Ona je ucinila djelo ljubavi prema meni.
11 Jer siromahe cete uvijek imati kraj
sebe,” ali mene necete uvijek imati.
12Kad je izlila ovaj miris na moje tijelo,
udinila je to kao pripremu za moj ukop.
131stinu vam kaZem: gdje god se ova Ra-
dosna vijest bude objavljivala po svijetu,
spominjat ¢e se i ovo §to je ona ucinila
— kao sjec¢anje na nju.«

Juda Iskariotski
(Mk 14,10-11; Lk 22,3-6)

14Tada je jedan od Dvanaestorice,
zvan Juda Iskariotski, otiSao
sveéeni¢kim poglavarima. 15 Upitao ih
je: »Sto éete mi dati ako vam predam

*26:11 Jer siromahe ...

kraj sebe Vidi Pnz 15,11.
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Isusa?« A oni su mu izbrojali trideset
srebrnjaka. 1©0d toga trenutka Juda
je trazio povoljnu priliku da im preda
Isusa.

Pashalna vecéera

(Mk 14,12-21; Lk 22,7-14;
21-23; Iv 13,21-30)

17Prvog dana Blagdana beskvasnih
kruhova ucenici su pristupili Isusu i up-
itali ga: »Gdje Zeli§ da ti pripremimo
pashalnu veceru?«

18 A on im je odgovorio: »Idite u grad
k tomu i tomu pa mu recite: 'UcCitelj
kaZze: BliZi se zakazano vrijeme. Proslavit
¢u Pashu sa svojim ucenicima u tvojoj
kuéi.’« 19 Uéenici su uéinili kako im je
Isus naredio te su pripremili pashalnu
veceru.

20Kad je dosla veler, Isus je bio
za stolom sa svojih dvanaest ucenika.
21Dok su jeli, rekao je: »Istinu vam
kaZem: jedan od vas ¢e me izdati.«

220ni su se jako rastuZili, pa su ga
jedan po jedan pitali: »Da nisam ja,
Gospodine?«

23 A on je odgovorio: »Onaj koji umoéi
svoju ruku sa mnom u zdjelu — taj ¢e me
izdati. 24Sin Covjedji oti¢i ¢e kao $to je
o njemu pisano, ali teSko onom tko izda
Sina Covjedjega. Bilo bi mu bolje da se
nije ni rodio.«

25 Juda, koji ga je namjeravao izdati,
upitao je: »Da nisam ja, ucitelju?«

Isus mu je odgovorio: »Ti sam kazeS.«

Lomljenje kruha

(Mk 14,22-26; Lk
22,15-20; 1Kor 11,23-25)

26Dok su jeli, Isus je uzeo kruh,
blagoslovio ga i razlomio te dao svojim
ucenicima govoreéi: »Uzmite i jedite!
Ovo je moje tijelo.«
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270nda je uzeo ¢a$u, zahvalio Bogu
te je dao ucenicima govoreci: 28 »Pijte
iz nje svi, jer ovo je moja krv koja
utemeljuje novi Savez i prolijeva se za
mnoge, za oproStenje njihovih grijeha.
291 kazem vam da viSe neéu piti od
ovoga trsovog roda do onoga dana kad
¢u ga, novoga, piti s vama u kraljevstvu
Oca svoga.«

30 Zatim su otpjevali hvalospjev, te se
zaputili na Maslinsku goru.

Ucenici napuStaju Isusa

(Mk 14,27-31; Lk
22,31-34, Iv 13,36-38)

31Tada im je Isus rekao: »Svi Cete se
vi jo$ nocas zbog mene pokolebati, jer je
pisano:
"Udarit ¢u pastira, i ovce Ce se iz stada

razbjezati.’’

32 Ali kad uskrsnem, iéi ¢u pred vama u
Galileju.«

33Tada mu rele Petar: »Ako se drugi
zbog tebe i pokolebaju, ja nikada neéul«

34 A Isus mu je na to odgovorio: »Istinu
ti kaZem: joS nocas, prije nego pijetao za-
pjeva, tri puta ées me zatajiti.«

35yCak i kad bih morao umrijeti s
tobom, nikada te se ne bih odrekao,
odgovorio je Petar. Tako su rekli i svi os-
tali ucenici.

Isus moli sam
(Mk 14,32-42; Lk 22,39-46)

36 Zatim je Isus otiao s ucenicima u
mjesto zvano Getsemani pa im rekao:
»Sjednite, dok ja odem onamo moliti.«
37 Sa sobom je poveo Petra i oba Zebe-
dejeva sina. No, obuzela ga je tuga i
tjeskoba 38 pa im je rekao: »Moja je dusa
nasmrt Zalosna. Ostanite ovdje i bdijte sa
mnom!«

*26:25 ucitelju Doslovno: »Rabbi.
726:31 Citat iz Zah 13,7.
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390tisao je malo dalje od njih, pao
licem na zemlju i poc¢eo moliti, govoredi:
»OcCe moj, ako je moguce, neka me mi-
moide ova ¢asa”! Ali neka ne bude kako
ja hoéu, nego kako ti hoées.« 40Tada
se vratio ucenicima i naSao ih kako
spavaju, pa je rekao Petru: »Tako, niste
mogli ostati budni sa mnom ni jedan
sat! 1 Bdijte i molite, da ne padnete u
iskuSenje! Vas duh Zeli ¢initi Sto je do-
bro, ali tijelo je slabo.«

42Ponovno je otifao od njih i molio
govoredi: »Oce moj, ako nije moguce da
me mimoide ova caSa, neka se izvrsi
tvoja voljal«

43Zatim se vratio i opet ih je naSao
kako spavaju. O¢i su im se same skla-
pale. 44 Ostavio ih je i ponovno oti$ao pa
je molio i treéi put istim rijec¢ima.

45Zatim je otiSao ucenicima i rekao
im: »Zar jo$ uvijek spavate i odmarate?
Evo, do$ao je ¢as kada ¢e Sin Covjedji
biti predan u ruke gre3nika. 46 Ustanite!
Idemo! Evo, ovdje je onaj koji ¢e me
izdatil«

Isusovo uhié¢enje
(Mk 14,43-50; Lk 22,47-53; Iv 18,3-12)

47Dok je Isus jo$ govorio, dosao je
Juda, jedan od Dvanaestorice. S njim je
bilo silno mnostvo naoruzZano macevima
i toljagama, koje su poslali svecenicki
poglavari i narodne starjeSine. 48 Isusov
je izdajnik s njima dogovorio znak.
Rekao im je: »Koga poljubim, taj je.
Njega uhvatite!« 4°T odmabh je pristupio
Isusu te mu rekao: »Zdravo, uciteljufl« i
poljubio ga.

50 A Isus mu je rekao: »Prijatelju, u¢ini
to zbog cega si doSaol«

Ljudi su tada prisli Isusu, zgrabili ga
i uhitili. 51 A jedan od onih koji su bili
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s Isusom posegnuo je za svojim macem,
izvukao ga, udario njime slugu velikoga
svecenika i odrezao mu uho.

52 Ali Isus mu je rekao: »Vrati svoj maé
u korice, jer svi koji se maca hvataju,
od maca i pogibaju. 53Zar ne shvacas
da mogu zamoliti svoga Oca i on bi mi
odmah poslao vise od dvanaest vojski
andela? >*Ali kako bi se onda ispunila
Pisma, koja kazu da tako mora biti?«

55Zatim se obratio mnostvu: »Zar ste
dosli da me uhvatite s macevima i tol-
jagama kao da sam lopov? Svaki dan sje-
dio sam u Hramu i poucavao, a niste me
uhvatili. 56 Ali ovo se sve dogodilo da se
ispune Pisma proroka.« I tada su ga svi
ucenici napustili i pobjegli.

Isus pred Zidovskim vodama

(Mk 14,53-65; Lk 22,54-55;
63-71, Iv 18,13-14; 19-24)

57 Oni koji su uhvatili Isusa odveli su
ga k velikom sveceniku Kaifi, kod koga
su se okupili ucitelji Zakona i starjeSine.
58 Petar je iz daljine slijedio Isusa sve do
dvorista velikoga sveéenika, pa je usao
i sjeo sa strazarima da vidi Sto ée se
dogoditi.

59 Sveéenicki poglavari i cijelo Veliko
vijece trazili su lazni dokaz protiv Is-
usa kako bi ga mogli ubiti. 60 Ali nisu ga
nasli, iako su dosli mnogi lazni svjedoci.
Napokon su dosla dvojica 1 pa su rekla:
»Ovaj je rekao: 'Mogu srusiti Bozji Hram
i za tri dana ponovno ga sagraditi.’«

62Tada je ustao veliki sveéenik i up-
itao Isusa: »Zar neée$ nista odgovoriti?
Sto to ovi svjedode protiv tebe?« 63 No,
Isus je Sutio.

Onda mu je veliki sveéenik rekao: »Za-
klinjem te Zivim Bogom da nam kaZes
jesi li ti Krist, Sin Bozji?«

*26:39 ¢asa Casa koju ée Isus ispiti znadi prihvatiti patnje kroz koje je on trebao

prodi. Isto u retku 42.
726:49 ucitelju Doslovno: »Rabbi«.
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64 A Tsus mu je rekao: »Sam tako kaZes.
I jos vam kaZem da cete nakon ovoga
vidjeti Sina Covje¢jega kako sjedi zdesna
Bogu i dolazi na nebeskim oblacima.«

65Tada je veliki svecenik razderao
svoju odjecu i rekao: »Uvrijedio je Boga!
Sto nam jo$ trebaju svjedoci? Evo, up-
ravo ste ¢uli uvredu! 6 Sto mislite?«

A oni su odgovorili: »ZasluZio je smrt!«

67 Onda su mu pljuvali u lice i udar-
ali ga Sakama. A drugi su ga pljuskali,
68 govoreéi: »PokaZi da si prorok, Kriste.
Reci tko te udario?«

Petar se odrice Isusa

(Mk 14,66-72; Lk 22,56-62;
Iv 18,15-18; 25-27)

69 A Petar je sjedio vani, u dvoritu.
PriSla mu je jedna sluskinja i rekla: »I ti
si bio s Isusom Galilejcem!«

70 Ali on je to pred svima zanijekao.
Rekao je: »Ne znam §to govoris.«

71 Zatim je oti$ao prema ulazu, gdje ga
je opazila druga sluskinja koja je rekla
onima oko sebe: »Ovaj je bio s Isusom iz
Nazareta.«

72 Petar je to opet zanijekao, zaklinjuéi
se: »Ne poznajem toga Covjekal«

73 Malo kasnije pristupili su Petru oni
koji su ondje stajali te mu rekli: »Ti zaista
jesi jedan od njih. Tvoj te govor odaje.«

74 A on je poceo kleti i zaklinjati se:
»Ne poznajem toga Covjeka.« I tada se
oglasio pijetao. 7> A Petar se sjetio Is-
usovih rijeci: »Prije nego Sto se pijetao
oglasi, triput ¢eS me se odreéi.« Izasao je
i gorko zaplakao.

Isus je predan upravitelju Pilatu
(Mk 15,1; Lk 23,1-2; Iv 18,28-32)

27 Rano ujutro svi svecenicki
poglavari i narodne starjeSine
dogovorili su se da wubiju Isusa.
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2Zatim su ga svezali, odveli i predali
upravitelju Pilatu.

Judino samoubojstvo
(Dj 1,18-19)

3Kad je Juda, koji ga je izdao, vidio da
je Isus osuden, poZalio je zbog onoga Sto
je ucinio, pa je sveéenickim poglavarima
i starjeSinama vratio trideset srebrnjaka.
4Rekao je: »Pogrijesio sam $to sam nev-
ina ¢ovjeka predao da ga ubiju.«

No, oni su rekli: »Sto se to nas ti¢e? To
je tvoja stvarl«

5Tada je Juda bacio srebrnjake u
Hram, otiSao i objesio se.

6 Sveéenicki poglavari uzeli su srebrn-
jake i rekli: »Protivi se nasem Zakonu da
ih stavimo u hramsku blagajnu, jer su
placéa za krv.« 7 Stoga su odluéili kupiti
za njih loncarevu njivu da bude groblje
za strance. 8Zato je ta njiva do danas
znana kao Krvava njiva. 9Tako se is-
punilo §to je rekao prorok Jeremija:

»Uzeli su trideset srebrnjaka. To-

liko su Izraelci odlucili platiti za

njegov zivot. 19T tim su novcem
kupili lon¢arevu njivu, kao $to im je

Gospodin naredio.«"

Isus pred Pilatom
(Mk 15,2-5; Lk 23,3-5; Iv 18,33-38)

11U meduvremenu su Isusa doveli
pred upravitelja i ovaj ga je upitao: »Jesi
li ti kralj Zidova?«

Isus je rekao: »Ti tako kaZes.«

12A dok su ga sveéeniCki poglavari
i starjeSine optuzivali, nije niSta
odgovarao.

13 Tada ga je Pilat upitao: »Zar ne ¢ujes
Sto sve protiv tebe svjedoce?«

14 Ali Isus mu nije odgovorio ni na
jedno pitanje, pa se Pilat jako cudio.

*27:10 Uzeli ... naredio Vidi Zah 11,12-13; Jr 32,6-9.
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Baraba umjesto Isusa

(Mk 15,6-15; Lk 23,13-25;
Iv 18,39-19,16)

15 Upravitelj je obi¢avao svakoga blag-
dana pustiti narodu jednoga zatvorenika
po njihovoj Zelji. U to su vrijeme
imali zloglasnoga zatvorenika zvanog
Baraba“. 17 Kad se narod okupio, Pilat je
upitao: »Koga Zelite da vam oslobodim:
Barabu ili Isusa koji se zove Krist?« 18 Pi-
lat je, naime, znao da su mu Isusa predali
iz zavisti.

19Dok je Pilat sjedio na sudackoj
stolici, njegova mu je Zena porucila:
»Nemoj uciniti nista protiv toga nevinog
Covjeka. Cijeli sam dan uznemirena zbog
sna koji sam o njemu sanjala.«

20 Ali sveéeniCki poglavari i starjeine
nagovorili su narod da od Pilata zatrazi
da pusti Barabu, a Isusa da pogubi.

2l Tada ih je upravitelj upitao: »Ko-
jega od ove dvojice Zelite da vam
oslobodim?«

Odgovorili su: »Barabu!«

22pilat ih je upitao: »Sto da onda
ucinim s Isusom zvanim Krist?«

»Neka se razapne!« svi su odgovorili.

23pilat je upitao: »Zasto? Kakav je
zloc¢in pocinio?«

A oni su jos glasnije vikali: »Razapni!«

24Kako je Pilat vidio da time nista
ne postiZze i da nastaje sve veéi metez,
uzeo je vode i pred narodom oprao
ruke, rekavsi: »Nevin sam za smrt ovog
pravednika. Odgovornost pada na vas.«

25 A sav je narod odgovorio: »Njegova
smrt neka padne na nas i na nasu djecul«

26 pilat im je tada oslobodio Barabu, a
Isusa je izbiCevao i zatim predao da ga
razapnu.
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Isusa izruguju
(Mk 15,16-20; Iv 19,2-3)

27 Onda su upraviteljevi vojnici odveli
Isusa u upraviteljevu palacu i oko njega
okupili cijelu éetu. 28 Zatim su ga svukli i
prebacili na njega grimizni ogrta¢. 2°1Is-
pleli su krunu od trnja i stavili mu je na
glavu, a u desnu ruku stavili su mu trsku.
Kleknuli su pred njega i rugali mu se
govoreéi: »Zivio kralj Zidoval« 30 Zatim
su pljuvali po njemu i udarali ga trskom
po glavi. 31 Kad su mu se prestali izru-
givati, uzeli su s njega ogrtac¢ i obukli
mu njegovu odjec¢u te ga odveli da ga
razapnu.

Isusa razapinju na kriz

(Mk 15,21-32; Lk
23,26-43; Iv 19,17-27)

32Dok su izlazili iz grada, naigli su na
nekoga covjeka iz Cirene koji se zvao
Simun te su ga prisilili da nosi Isusov
kriZ. 33Kad su dosli do mjesta zvanoga
Golgota, §to znati Lubanja, 34 dali su Is-
usu da pije vino pomijeSano sa zuéit. Ali
kad ga je okusio, nije htio piti. 3> Tada su
ga razapeli i bacanjem kocke razdijelili
njegovu odjeé¢u medu sobom. 36 Zatim
su ondje sjeli i ¢uvali ga. 37 Iznad glave
stavili su mu natpis na kojem je bila
napisana njegova krivnja: »Ovo je Isus,
kralj Zidova.« 38 Zajedno s njim razapeli
su i dva razbojnika — jednoga s nje-
gove desne strane, a drugoga s lijeve.
39 Prolaznici su ga vrijedali. Mahali su
glavama 401 govorili: »Ti, koji si rekao da
mozes$ srusiti Hram i za tri dana ponovno
ga sagraditi, spasi samoga sebe! Ako si
Sin BoZji, sidi s krizal«

“27:16 Baraba U nekim grékim prijevodima Baraba se naziva Isus Baraba.
727:24 oprao ruke Pilatov znak da ne Zeli imati nista s odlukom naroda da ubije

Isusa.

¥27:34 #ué Najvjerojatnije opojno sredstvo gorka okusa pomije$ano s vinom za

ublazavanje bolova.
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41 Sli¢no su mu se rugali i sveéenic¢ki
poglavari, zajedno s uciteljima Zakona
i starjeSinama. Govorili su: 42»Spasio je
druge, ali ne moze spasiti sama sebe. On
je kralj Izraela, pa neka sada side s kriza
i mi éemo mu povjerovati. 43 Uzda se u
Boga, pa neka ga on spasi, ako Zeli. Ta
sam je rekao: ’Ja sam Sin BoZji.’« 44Na
isti nacin vrijedali su ga i razbojnici koji
su s njim bili razapeti.

Isus umire

(Mk 15,33-41; Lk
23,44-49; Iv 19,28-30)

450d podneva pa do tri sata po ci-
jeloj je zemlji zavladala tama. 46 Oko tri
sata Isus je povikao jakim glasom: »Eli,
Eli! Lema sabakthani?«, $to znadi: »BoZe
moj, BoZe moj! Zasto si me ostavio?«”

47To su ¢uli neki koji su ondje stajali
pa su rekli: »Zove Iliju.«’

48 Jedan od njih odmah je otréao, uzeo
spuZvu, natopio je octom te je stavio na
Stap i ponudio Isusu da pije. 4° A ostali
su govorili: »Stani da vidimo hoce 1i do¢i
Ilija da ga spasi.«

50 A Tsus je jos jednom povikao jakim
glasom, a onda je izdahnuo*.

5listoga se trena zastor u Hramu
razderao popola, od vrha do dna. Zemlja
se potresla, a stijene su se raspucale.
52 Grobovi su se otvorili i uskrsla su tijela
mnogih umrlih Bozjih ljudi. 53 Nakon
Isusova uskrsnuca izasli su iz grobova
i oti§li u Sveti Grad' te se pokazali
mnogima.

54Kad su ¢asnik i oni koji su s njim ¢u-
vali Isusa vidjeli potres i ostale dogadaje,
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jako su se prestrasili i rekli: »Ovaj je za-
ista bio Sin BoZjil«

55Tamo su bile i mnoge Zene koje
su sve to izdaleka promatrale. One su
pratile Isusa jo$ iz Galileje i sluZile mu.
56 Medu njima bile su Marija Magdalena,
Marija, majka Jakovljeva i Josipova te
majka Zebedejevih sinova.$

Isusa pokapaju

(Mk 15,42-47; Lk
23,50-56; Iv 19,38-42)

57Kad se spustila veer, dosao je
neki bogati covjek iz Arimateje imenom
Josip. I on je bio Isusov uéenik. 58 Otisao
je k Pilatu i zatrazio Isusovo tijelo. Pilat
je naredio da mu predaju tijelo. 59 Josip
je uzeo tijelo i zamotao ga u novo platno.
60 Polozio ga je u sasvim novu grobnicu
koju je za sebe isklesao u stijeni. Zatim je
ulaz zatvorio velikim kamenom i otiSao.
61 A Marija Magdalena i druga Marija
sjedile su preko puta groba.

62 Sutradan, nakon Dana pripreme,”
otisli su sveéenicki poglavari i farizeji k
Pilatu. 63 Rekli su mu: »Gospodine, sjetili
smo se da je onaj varalica jo$ za zivota
rekao: ’Za tri dana ustat ¢u od mrtvih.’
64 Zato naredi da se grob dobro ¢uva sve
do tre¢eg dana, da ne bi dosli njegovi
ucenici i ukrali tijelo, pa onda rekli nar-
odu: ’Ustao je od mrtvih.” Tako bi ta
posljednja prijevara bila gora od prve.«

65 A Pilat im je rekao: »Evo vam straZe,
pa idite i osigurajte grob kako znatel«
66 Oni su otisli i osigurali grob. Zapecatili
su kamen i postavili strazu.

*27:46 Citat iz Ps 22,1.

727:47 Zove Iliju »Moj BoZe« (na hebrejskom »Eli«, a na aramejskom »Eloi«) zvucalo
je poput imena »llija«. Ilija je bio poznati Bozji prorok, koji je zivio oko 850. godine

prije Krista.

¥27:50 izdahnuo Doslovno: »ispustio duh«.

127:53 Sveti Grad Jeruzalem.

$27:56 majka Zebedejevih sinova Jakovljeva i Ivanova majka.
**27:62 Dan pripreme Petak, dan pripreme prije subotnjeg odmora.
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Prazan grob
(Mk 16,1-8; Lk 24,1-12; Iv 20,1-10)

2 8 Nakon subote, u zoru prvoga
dana u tjednu, dosle su Mar-

ija Magdalena i druga Marija pogledati
grob.

21 odjednom je nastao snaZan potres,
jer je Gospodinov andeo siSao s neba.
PriSao je grobu i maknuo kamen s ulaza
te sjeo na njega. 3Lice mu je bilo sjajno
poput munje, a odje¢a mu je bila bijela
kao snijeg. 4 StraZari su se tresli i zamrli
od straha.

5 A andeo je rekao Zenama: »Ne bojte
se! Znam da traZzite Isusa kojega su raza-
peli. ® Ali on nije ovdje! Uskrsnuo je, ba$
kao sto je i rekao. Dodite vidjeti mjesto
gdje je leZao. 7 Zatim brzo idite i recite
njegovim ucenicima: 'Ustao je od mrtvih
i sada ide pred vama u Galileju. Tamo
éete ga vidjeti.” Zapamtite $to sam vam
rekao!«

8 Zene su brzo napustile grob te su up-
lasene, ali i radosne, otrcale javiti to Is-
usovim udenicima. °Iznenada im je u
susret doSao Isus te im rekao: »Zdravo!«
One su mu prisle, uhvatile ga za noge i
poklonile mu se. 19 Tada im je Isus rekao:
»Nemojte se bojati! Idite i recite mojoj
braé¢i neka idu u Galileju. Ondje ¢e me
vidjeti.«

Matej 28:20

Izvjestaj Zidovskim vodama

Dok su Zene bile na putu, neki
od strazara otisli su u grad te ispricali
sveceniCkim poglavarima sve §to se do-
godilo. 12A ovi su se sastali sa starjesi-
nama i odludili vojnicima dati mnogo
novca. 13Rekli su im: »KaZite da su Is-
usovi ucenici dosli no¢u i da su ukrali
njegovo tijelo dok ste vi spavali. 14 Ako
upravitelj ¢uje za ovo, mi ¢emo ga
veé uvjeriti u suprotno i necete imati
nikakvih neprilika.« 15 Vojnici su uzeli
novac i ucinili kako im je receno. Tako
se ova pri¢a prosirila medu Zidovima, i
to traje do dana danasnjega.

Isus Salje ucenike

(Mk 16,14-18; Lk 24,36-49;
Iv 20,19-23; Dj 1,6-8)

16 Jedanaest ucenika otislo je u
Galileju, na brdo na koje im je Isus
rekao da idu. 17Kad su ugledali Isusa,
poklonili su mu se. Ali neki su sumnjali
da je to on. 8Tada im je Isus priSao i
rekao: »Dana mi je sva vlast na nebu
i na zemlji. 19Zato idite i ulinite sve
narode mojim ucenicima, krsteéi ih u
ime Oca, Sina i Duha Svetoga 201 ucite
ih da vrse sve $to sam vam zapovjedio.
Ja sam s vama uvijek, sve do svrSetka
svijeta.«”

28:20 svijet Doslovno: »dob« ili »vrijemec.
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